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I.  IVADAS

Temos naujumas ir aktualumas. Bakalauro darbo tema — Mazosios Lietuvos Seimos
moteris levos Simonaitytés ir Birutés BaltruSaitytés prozoje. Abi rasytojos savo kiiryboje daug
démesio skyré moterims. Jy kiiryboje ypac ryskiis Seimos motery paveikslai, kurie yra glaudziai
susije Su Mazosios Lietuvos regionu. Sio darbo naujuma sudaro $eimos motery paveiksly

analizé, siejant jas su konkrecia erdve — Mazaja Lietuva.

leva Simonaityté (arba Evé Simonaityté) — XX a. pradzios lietuviy raSytoja, gimusi
Vanagy kaime, Klaipédos kraste. RaSytojos gimtosios apylinkés paliko didelj pédsaka moters
gyvenime ir virto svarbia jos kiirybos atrama. Simonaityté ra$¢ romanus, apysakas, memuarus.
Pirmasis ir vienas Zymiausiy rasytojos romany — ,,Aukstujy Simoniy likimas“ (1935), kuriame
raSytoja pasakoja visos giminés, o kartu ir MaZosios Lietuvos istorija. Uz §] romang 1936 metais
radytoja pelné Lietuvos valstybing literatiiros premija. Kirinyje susipina skirtingy Simoniy karty
istorijos bei likimai. Romana Dambrauskaité pabrézia, kad kirinio paantrastéje pazymeéta:
,Aukstujy Simoniy likimas“ — tai MaZosios Lietuvos buities romanas’. Taip informuojama apie
Mazosios Lietuvos regiono svarbg. 1953 metais raSytoja iSleido romang ,,Pik¢iurniené®. Anot
Dambrauskaités, §is romanas sukurtas i$ raSytojos sumanymo plétoti ir gilinti apsakymo veikéjos
Busés Pikc¢iurnienés paveiksla,z. Be $iy romany Simonaityté yra iSleidusi dar kelis romanus:
,Vilius Karalius®“ (1939), ,,Be tévo* (1941), ,,Paskutiné Kiinelio kelioné* (1971). Simonaityte
iSleido ir kelis apsakymy rinkinius: ,,Meilutis ir guziukas* (1967), skirtg vaikams, bei ,,Gretimos
istorijélés™ (1968). RaSytoja yra isleidusi ir memuary trilogija: ,,...O buvo taip* (1960), ,,Ne ta
pastoge* (1962) ir ,,Nebaigta knyga“ (1965).

Simonaitytés kiiryba nagrinéjo ir nagrinéja ne vienas literatiiros kritikas. Viena pirmyjy
Simonaitytés prozos tyrinétojy — Romana Dambrauskaité, kuri 1958 metais iSleido knyga ,,Ievos
Simonaitytés kiiryba“. Ta pati mokslininké po deSimties mety isleido knygg ,,Ieva Simonaityté*
(1968), kurioje analizuojama ne tik Simonaitytés kiiryba, taciau skiriama démesio ir rasytojos
biografijai. Naujesnis pozitris j Baltrusaitytés kirybg atskleidziamas Vytauto Kubiliaus
monografijoje ,,levos Simonaitytés kiiryba“ (1987). Joje daugiausia démesio skiriama raSytojos
kirybos analizei. Nemazai raSyta apie Simonaitytés biografija — Ona Pajedaité¢ 1988 metais
iSleido knygg ,,Ji buvo Simonaityté“, kurioje daugiausia démesio skiriama rasytojos asmenybei.
1997 metais Domas Kaunas iSleido knyga ,,Klaipédiske“. Knygos pavadinimas nurodo artima
radytojos ry§j su Klaipédos krastu. Sioje knygoje pateikiami susitikimy ir pokalbiy su Ieva

Simonaityte uzrasai, leidziantys geriau pazinti raSytojos asmenybe. Tais paciais metais pasirodé

! 7r. Dambrauskaité Romana, leva Simonaityté, Vilnius: Vaga, 1968, p. 46.
2 Zr. Ten pat, p. 129.



Vytauto Rimaviciaus knyga ,leva Simonaityté — per skausmg j Slove®, kurioje publikuojami
prisiminimai apie Simonaityt¢. Vienas naujausiy leidiniy apie $ig raSytoja — Bernardo
Aleknaviciaus fotografijy knyga ,,Vakaré zvaigzdé“ (2001). Knygoje pateikiamos fotografijos i$
raSytojos gyvenimo, o paraleliai, remiantis rasytojos pasakojimais, apraSoma ir visa Simonaitytés

gyvenimo istorija. Knygos pavadinime atsispindi vakary regiono reikSmé.

Kita rasytoja, kurios kiiryba nagriné¢jama Siame darbe — Biruté BaltruSaityté, gyvenusi kiek
véliau nei Simonaityté — XX a. viduryje bei XX a. antrojoje puséje. Baltrusaityté rase
apsakymus, apysakas ir poezija. Ji yra isleidusi keletg prozos knygy: ,,Po Pietvakariy dangum*
(1981), ,,Lieptai“ (1985) ir ,,Sugrizimai* (1988). Apsakymy rinkinys ,,Po Pietvakariy dangum* —
pirmoji BaltruSaitytés knyga. ,,Lieptai* — apsakymy rinkinys, pripazintas geriausia BaltruSaitytés
knyga, kurioje publikuotas ir geriausias jos kiirinys — apysaka ,,Kas ten Rygoj dunda®, paremtas
autobiografiniais motyvais. Baltrusaitytei uz knyga ,,Lieptai“ buvo jteikta Zemaités premija. Uz
paskutinjji apysaky rinkinj ,,Sugrizimai* rasytoja pelné¢ Gabrielés Petkevicaités-Bités premija.
Baltrusaityté yra paragiusi ir istorinés tematikos noveliy rinkinj vaikams ,,Po Zalgirio kautyniy“
(1993). Paskutinioji Baltrusaitytés knyga — ,,Mazosios Lietuvos moterys® (1998), kurioje
susipina dvi svarbiausios Baltrusaitytés erdvés — Mazoji Lietuva ir moters tema®. Tai meniniy
apybraizy knyga, kurioje BaltruSaityte atsigezia | tris Mazosios Lietuvos moteris — Martg
RaiSukyte, Martg Zaunitite ir Ong Jagomastaite, Kurios tapo kai kuriy Baltrusaitytés apsakymy

bei apysaky personazémis.

Viktorija Daujotyté yra iSleidusi mazaja monografija apie Baltrusaityte ,,Eiti savo keliu®
(2011), kuri yra naujausias ir didziausias Ziniy apie $ig raSytoja Saltinis. Monografijoje aptariama
Baltrusaitytés biografija, aprasomi kai kurie asmeninio gyvenimo jvykiai, 0 kartu analizuojama
ir BaltruSaitytés kuryba. Knygoje ,,Moters dalis ir dalia“ (1992) Daujotyté analizuoja moters
kalbos specifika. Viename i§ knygos skyriy raSoma apie pagrindines BaltruSaitytés kiirybos
temas, eiléras¢iy poetikg bei glaustai analizuojami prozos kiriniai. Knygoje ,,ParaSyta motery*
(2001) Daujotyté taip pat skiria démesio Baltrusaitytés kiirybai. Skirsnyje ,,Biruté Baltrusaityté:
dokumentuota ir pajausta® Daujotyté glaustai apraso zymiausius Baltrusaitytés kiirinius bei jy
bruozus, pabrézia Baltrusaitytés démesj Mazajai Lietuvai. Tuo Baltrusaityte artima levai
Simonaitytei, kurios kiiryboje taip pat dominuoja Mazosios Lietuvos tema. Baltrusaitytés
kirybg naujosios literatiiros studijoje ,,Riipes¢iy moterys, motery ripesciai® (2000) nagrinéjo
Solveiga Daugirdaité. Sioje studijoje kiek daugiau démesio skiriama Baltrugaitytés prozos

kiriniy veikéjoms — moterims.

% Zr. Daujotyté Viktorija, ,,Paskutiné knyga — uZzmiritosioms..., Baltruiaityt¢ Biruté, MaZosios Lietuvos moterys,
Vilnius: Lietuvos rasytojy sajungos leidykla, 1998, p. 10.
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Baltrusaitytés kirybos centre — moteris, jos gyvenimas, buitis ir ypatingas likimas.
Rasytoja savo apsakymuose ir apysakose sukiiré jvairiausiy motery paveiksly, kuriuos jungia
ypatingas, 0 dazniausiai ir skaudus likimas, kuris svarbus ir Simonaitytés prozoje. Daujotyté,
analizuodama Baltrusaitytés kiirybg, teigia, kad ,[bJuities pieSiniai, Zmoniy orumas, ypac
motery, kalbéjimo intonacija, atskiri klaipédiskiy zodZiai — tai lyg i§ Simonaitytes“®. Taigi be jau
minétos Mazosios Lietuvos temos $iy rasSytojy kiiryba taip pat sieja démesys moterims, o kartu ir

kalbéjimo intonacija.

Mazosios Lietuvos temos svarbg Baltrusaitytés kiiryboje i$ dalies 1émé tai, jog pati rasytoja
gimé ir uzaugo pietvakariy Lietuvoje (kaip ir leva Simonaityté). BaltruSaitytés autobiografijoje
raSoma, kad ¢ia tarpo savita paribio kultiira, kur rySkiausig pédsaka paliko vokie¢iy kultiiros
elementai®. MaZosios Lietuvos regiono temos atsiradimui Baltruaitytés kiiryboje jtakos turgjo ir
Mazosios Lietuvos svarba kulttiros istorijos kontekste: iSspausdinta pirmoji lietuviska knyga,
isteigtas Karaliauciaus universitetas, kuriame mokési dauguma Lietuvos Sviesuoliy, tokiy kaip
Martynas Mazvydas, Stanislovas Rapolionis ir kiti. Be to, Tilz¢je ir Ragain¢je spausdintos
lietuviskos knygos spaudos draudimo metais. Turtinga Sio krasto istorija ir kultira zavéjo

rasytoja, kurios prozos kiiriniy veiksmas daugiausia vyksta Mazosios Lietuvos kraste.

Darbo objektas. Bakalauro darbo objektas — Mazosios Lietuvos Seimos motery paveikslai
Simonaitytés ir BaltruSaitytés prozoje. Bakalauro darbe analizuojamas Simonaitytés romanas
LAukstujy Simoniy likimas® (1966) bei Baltrusaitytés apsakymas ir apysakos i rinkiniy
,Lieptai (1985) ir ,,Sugrjzimai* (1988). Analizei pasirinkti ktiriniai geriausiai padeda atskleisti

skirtingus Seimos motery paveikslus, kuriems jtakos turéjo Mazosios Lietuvos etninis regionas.

Darbo tikslas: I$nagrinéti ir palyginti Mazosios Lietuvos Seimos motery paveikslus levos
Simonaitytés ir Birutés Baltrusaitytés grozinéje kuiryboje kaip Mazosios Lietuvos reprezentacijos

formas.
Darbo uzdaviniai:

1. Remiantis levos Simonaitytés ir Birutés BaltruSaitytés kuryba, atskleisti MaZosios
Lietuvos Seimos motery specifika.
2. ISanalizuoti ir palyginti, kaip abi raSytojos kuria MaZosios Lietuvos Seimos motery

paveikslus.

* Daujotyté Viktorija, Eiti savo keliu, Vilnius: Vilniaus universiteto leidykla, 2011, p. 144.
5 Zr. Daugirdaité Solveiga, ,,Tarybinés lietuviy radytojos autobiografijoje, Colloquia, Vilnius: Lietuviy literatiiros ir
tautosakos institutas, 2014, nr. 32, p. 35.
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3. Atskleisti skirtingy istoriniy laikmeciy Mazosios Lietuvos Seimos motery panaSumus
ir skirtybes.
Darbo metodologija. Bakalauro darbe remiamasi trimis pagrindiniais metodais:

feministine literataros kritika, literattarine topografija ir komparatyvistika.

Feministiné literatiiros kritika jtvirtina gimine, kaip esmine literatiiros analizés kategorija®.
Nagrinéjant Simonaitytés ir BaltruSaitytés prozos kurinius remiamasi Solveigos Daugirdaités
teiginiais, iSkeltais studijoje ,,RpesCiy moterys, motery ripesciai® (2000), kurioje pateikiama

esminé feministinés kritikos nuostata — perskaityti kiirinj moters akimis’.

Tyrinétojas Vigmantas Butkus, kuris teigia, kad ,, <...> svarbiausia literatiiros topografijos
tyrimy aSis yra konkretaus teksto (konkreciy teksty), konkrecios vietos (konkreciy viety) ir su
jais susijusio subjekto (susijusiy subjekty) santykis“®. Taigi kaip literatarinés topografijos
pagrindg Butkus i$skiria vietos ir kuirinio ry$j. Tiek Simonaitytés, tick BaltruSaitytés kiiriniuose
akivaizdi Mazosios Lietuvos, kaip etninio regiono reikSmé, kuri ir leido analizuoti §iy raSytojy

kiirinius literatiirinés topografijos aspektu.

Bakalauro darbe remiamasi ir komparatyvistika, kuria naudojantis lyginami dviejy lietuviy
raSytojy groziniai tekstai. Anot Gintarés Bernotienés, komparatyvistiniai tyrinéjimai, leidZiantys
analizuoti literatiirg jvairiausiuose kontekstuose, Lietuvoje tampa vis populiaresni ir teikia vis

daugiau galimybiy®.

Darbo struktiira. Darbg sudaro jvadas, teoriné dalis, tiriamoji dalis, iSvados, santrauka,
literatiiros sgrasas bei metrika. Jvade pristatoma bakalauro darbo tema, aptariamas temos
naujumas ir aktualumas, pristatomas darbo objektas, tikslas ir uzdaviniai bei nurodoma, kokiais
metodais remiamasi darbe. Teorinéje dalyje pateikiamos teorinés metodologijos apibréztys.
Tiriamojoje dalyje Simonaitytés ir BaltruSaitytés Seimos motery paveikslai analizuojami kaip
MaZosios Lietuvos reprezentantés, iSskiriant skirtingus motery paveikslus. Darba uZbaigia

iSvados, kuriose pristatomi tyrimo rezultatai.

® Cit. i§ Daugirdaité Solveiga, Rijpesciy moterys, motery riipesciai, Vilnius: Lietuviy literatiiros ir tautosakos institutas,

2000, p. 39.

'Cit. I§ ten pat, p. 45.

® Butkus Vigmantas, ,Literatiros topografija: (poli)metodologinés trajektorijos (Teoriniai apmatai topografinés
tapatybés ir topografinés vaizduotés studijoms lietuviy literatiiroje), Colloquia, Vilnius: Lietuviy literatiiros ir
tautosakos institutas, 2008, nr. 21, p. 26-27.

% Zr. Bernotiené Gintaré, , Komparatyvistikos horizontai“, Colloquia, Vilnius: Lietuviy literatiiros ir tautosakos
institutas, 2006, nr. 17, p. 153. [zitréta: 2017-05-19]. Prieiga per interneta: http://vddb-dt.laba.lt/fedora/get/LT-eLABa-

0001:J.04~2006~ISSN_1822-3737.N_17.PG_138-153/DS.002.0.01.ARTIC
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1. FEMINISTINE LITERATUROS KRITIKA, LITERATURINEVTOPOGRAFIJA
IR KOMPARATYVISTIKA. TEORINES APIBREZTYS

Ieva Simonaityté ir Biruté BaltruSaityté — rasytojos moterys, kurios savo kiiryboje daug
démesio skyré moters pasaulio vaizdavimui. Anot Birutés Ciplijauskaités, daugelj mety rasytojy
vyry kuriami moteriski personazai tik i§ dalies atspindédavo tikraja moters esme ir verte. Moterys
buvo kuriamos pagal vyry pageidavimus®. Feministingje literatiros kritikoje teigiama, kad tik

Moterys rasytojos gal¢jo i§samiau atskleisti moters esme.

Literatirologés Irena Baliulé ir Lina Michailoviené teigia, kad literatirinis portretas néra
statiikas, nekintantis'*. Anot minéty autoriy, ,,[m]otery tekstuose sukurto portreto kaitai didelés
jtakos tur¢jo feministinis judéjimas, suformaves feministing literatirologija. Joje svarbiausia vieta

“12 Feministiné

skiriama moters patir€iai, moteriSkam raSymui, moteriskajai tradicijai literatiiroje
literatiiros kritika iSkelia moters vaidmenj literattiroje, visuomengje. Moteris svarbi ir kaip kuréja, ir
kaip veikéja. Anot Solveigos Daugirdaites, ,,XX amZiaus antroje puséje susiformavusi feministine
kritika pirmasias lietuviy prozininkes laiko ir pirmosiomis feministémis — visuomenininkémis,
feminizmo idéjas priémusiomis kaip nuoseklig programa, visa savo veikla méginusiomis pagerinti
moters padét] ir statusa, plésti jy akiratj“'*. Remiantis 8iuo teiginiu galima daryti prielaida, kad tiek
Ieva Simonaityte, tick Birut¢ Baltrusaityte (nors §i rasytoja gyveno kiek véliau) galima laikyti
feministémis, kurios savo literatiiroje daug démesio skyré motery vaizdavimui, jy vidiniam

pasauliui, jy vietai Seimoje ir visuomeng¢je.

Kiekvienam literatiros kiiriniui biidingi trys lokacijos elementai — veikéjai, laikas ir erdve.
Neretai erdvei literatiiros kiiriniuose skiriama itin daug démesio. Literatiiros topografija akcentuoja
konkregios vietos reikme literatiiros kiirinyje, jos referencija jame™. Vigmantas Butkus,
analizuodamas literatiirinés topografijos tyrin¢jimus lietuviy literattiroje, pastebi, kad jau nuo XIX

v - . . — .. v . 1
a. groziniuose lietuviy kiiriniuose rySkus erdvés fenomenas .

Literatiiriné topografija neretai gretinama su literatlirine geografija. Butkus Sias sgvokas

atskiria remdamasis skirtingu erdvés interpretavimu. Anot $io mokslininko, literatiirinei geografijai

10Cit. i§ Daujotyte Viktorija, Parasyta motery, Vilnius: Alma littera, 2001 p. 41.

11 7r. Baliulé Irena, Michailoviené Lina, ,,Portretas lietuviy motery prozoje: neverbalinés komunikacijos Zenkly raigka“,
in: Jaunyjy mokslininky darbai, Siauliai: V§] Siauliy universiteto leidykla, 2011, nr. 1(30), p. 64. [Ziaréta: 2017-05-10].
Prieiga per internetg: http://talpykla.elaba.lt/elaba-fedora/objects/elaba:6104016/datastreams/MAIN/content

12 Ten pat.

3 Daugirdaité Solveiga, Rijpesciy moterys, motery rijpesciai, p. 48.

14 Zr. Butkus Vigmantas, , Literatiiros topografija: lietuvidkoji patirtis ir jos kontekstai*, Colloquia, Vilnius: Lietuviy
literattiros ir tautosakos institutas, 2011, nr. 26, p. 63. [Zitréta: 2017-04-23]. Prieiga per interneta:

http://www 11ti.It/failai/Nr_26Colloquia_Str_Butkus.pdf

5 7Zr. Butkus Vigmantas, ,Literatiiros topografija: (poli)metodologinés trajektorijos (Teoriniai apmatai topografinés
tapatybés ir topografinés vaizduotés studijoms lietuviy literattroje), p. 27.
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svarbi apibendrinta, plati erdvé, pvz.: apibendrintas, nekonkretizuotas Rusijos krastovaizdis
konkreGiame literatiiros kiirinyje'®. Literatiros topografijoje akcentuojama konkregios vietos
reikSme, jos realizacija literatiiroje. Galima daryti prielaida, kad literatiros geografija yra platesné
sgvoka, apimanti apibendrintg tam tikros erdvés kraStovaizdj. Literattiriné topografija orientuota ]

siauresne, konkrec€ig erdve ir jos apraiSkas literattiroje.

Knygoje ,,Erdvés matmuo* Imelda Vedrickaité raSo, kad ,,[l]iteratiiros erdvé kuriama
fragmentiskai, pateikiant savotiska erdviniy nuorody mozaika. Todé¢l analizuojant §i erdvé
atsiskleidzia tik tiek, kiek samoningai yra jjungta j kiirinj*’. Taigi kiekvieno rasytojo kiiriniuose
erdvé, konkrecios geografinés teritorijos jgauna savitg pavidala, uzima atitinkama vietg. Rasytojas

yra laisvas varijuoti erdve, ja savaip komponuoti ir jungti j kiirinj.

Bakalauro darbe analizuojama dviejy lietuviy rasytojy, kuriy gyvenime ir kiiryboje svarbi
Mazoji Lietuva, proza. Tiek Ievos Simonaitytés, tiek Birutés Baltrusaitytés kiryboje dominuoja
Mazosios Lietuvos krastas bei konkrecios Mazosios Lietuvos teritorijos. Silvestras Gaizilinas,
analizuodamas XX a. lietuviy literatiirg ir Europos kontekstus, teigia, kad Ievos Simonaitytés
romanuose pagrindinis veikéjas yra etniné bendrija, kolektyvas, reprezentuojantis regiono
paprocius, tikéjimus, bities ir buities ritma bei kad butent per vieta aktualizuojamos amzinosios

veikéjy vertybes, Zmogi§kumas18.

Mazosios Lietuvos, priisy tema aktualizuojama ir XX a. antrosios puses lietuviy raSytojos
Birutés BaltruSaitytés kuriniuose. Viktorija Daujotyté, analizuodama S$ios raSytojos meninius
tekstus, pazymi, kad Baltrusaitytés kiiryboje labai svarbi lietuvininky, prisy tema, ypa¢ zvelgiant i$
surusinto, nuniokoto Mazosios Lietuvos krasto: ,,Baltrusaitytei ji [prasy, lietuvininky, MaZzosios
Lietuvos likimo tema] buvo pati svarbiausia, lyg biity asmeniskai kokios nezinomos galios S$iai
misijai jpareigota — kalbéti apie priisus ir lietuvininkus, kartoti jy zodzius, frazes, atkurti likimus“*®.
Mazoji Lietuva tampa kultiiriskai irstanc¢iu krastu. Etniné lietuvininky bendrija yra veikiama
vokieciy, véliau rusy tauty. Anot lenky mokslininkés Joanos Kulvickos-Kaminskos, grésmé etninei
grupei i18nykti daugiausia kyla daugiakultiirinése strukttirose veikiant asimiliacijaizo. Tiek vokieciai,
tiek rusai veiké Mazosios Lietuvos gyventojus, jy paprocius, kultirg. VokieCiams uzémus MaZzaja

Lietuva vyko germanizacija — lietuvininkai vokietéjo. Véliau lietuvininkus intensyviai veike ir rusy

16 7r. Butkus Vigmantas, ,,Literatiiros topografija: lietuviskoji patirtis ir jos kontekstai®, p. 45.

7 Vedrickaite Imelda, Erdvés matmuo, Vilnius: Lietuviy literatiiros ir tautosakos institutas, 2000, p. 9.

18 7r. Gaizitnas Silvestras, ,,Lietuviy literatira ir XX a. Europos literatiiros kontekstai®, in: XX amziaus lietuviy
literatira, Vilnius: Vaga, 1994, p. 102.

Y Daujotyté Viktorija, Parasyta motery, p. 692.

20 7Zr. Kulwicka-Kaminska Joanna, ,,Culture as a distinctive feature of an ethnic group (based on the example of
translated handwritten literature of Polish-Lithuanian Tatar)”, Journal of language and Cultural education, SlovakEdu:
DeGruyter, 2016, 4(2), p. 139. [zitréta: 2017-05-10]. Prieiga per interneta:
https://www.degruyter.com/downloadpdf/j/jolace.2016.4.issue-2/jolace-2016-0021/jolace-2016-0021.xml



kultira. Bitent | irstanCios Mazosios Lietuvos tema krypsta Ievos Simonaitytés ir Birutés
Baltrusaitytés kiryba. Simonaityte daugiau démesio kreipia germanizacijai, o BaltruSaityte, kaip
vélesnés kartos atstové — rusifikacijai. Abiejy rasytojy meniniuose tekstuose Mazoji Lietuva
atsiskleidzia skirtingais rakursais, atspindi skirtingus istorinius laikmecius, realijas, skirtingai veikia
personazy likimus. Didelis démesys Mazajai Lietuvai leidzia pazvelgti | Siy raSytojy kirinius

literatiiros topografijos aspektu, gilintis j konkrecios erdvés reikSme veikéjy motery paveikslams.

Komparatyvistika — vis labiau populiaréjantis literatiros kiiriniy analizés metodas,
leidziantis lyginti skirtingus literatiiros kiirinius, ieSkoti ir atrasti tarp jy panasumy bei skirtybiy.
Viena lietuviy mokslininkiy, tyrinéjanciy komparatyvistikos metoda bei taikanéiy jj praktikoje —
Nijolé Vaiiulénaité-Kaselioniené. Si mokslininké yra iSleidusi mokomaja knyga studentams
,Komparatyvistikos pagrindai (2006), kurig papildé¢ ir perleido 2013 metais. 2010 metais
Vaiciulénaité-Kaselionien¢ kartu su Sigute Radzeviciene ir Reda PabarCiene isleidzia moksling
studija ,,Komparatyvistinis Europos literatiros matmuo®, kurioje komparatyvistikos metodas
atsiskleidzia Europos literatiiros kontekste. Si mokslininké teigia, kad Siuolaikiniuose literatiiros
tyrimuose komparatyvistika tiria ne tik literatirinius rysius, bet ir sgsajas tarp literatiiros ir kity
meno rasiy?’. Straipsnyje ,Lyginamasis literatiiros mokslas: cenziiruotas ir atviras tekstas®
mokslininké analizuoja Vytauto Kubiliaus literatiiros tyrin¢jimus, kurie paraSyti skirtingais
istoriniais laikotarpiais: sovietmegiu ir laisvoje Lietuvoje?’. Remiantis Vai¢iulénaités-Kaselionienés
teoriniais komparatyvistikos darbais galima teigti, kad komparatyvistikos pagrindas yra literatiiros

(arba placiau — literatiiros ir kity meno riiSiy) kiiriniy lyginimas ir gretinimas.

Straipsnyje apie pastarojo deSimtmecio lietuviy literatiiros tyrimus, literatiirologas Nerijus
Brazauskas iSskiria vienus Zymiausiy lietuviy tradicinés komparatyvistikos atstovy: tai Silvestras

Gaizitnas, lygings balty literatiiras, Indré Zekevidiiite, analizavusi Vlado Slaito poezija, Inga

Vaitekauskaité-Stepukoniené, isleidusi monografija apie lietuviy ir latviy romang®,

Bakalauro darbe remiantis komparatyvistikos metodu lyginami dviejy skirtingu istoriniu
latkmeciu gyvenusiy ir rasiusiy raSytojy — levos Simonaitytés ir Birutés BaltruSaitytés MaZosios

Lietuvos Seimos motery paveikslai.

21 7r. Vai¢iulénaité-Kaselioniené Nijolé, , Komparatyvistikos metodologija®, in: XX amzZiaus literatiiros teorijos, sudaré
Jurgutiené Ausra, Vilnius: Vilniaus pedagoginio universiteto leidykla, 2006, p. 346.

22 7r. Vai¢iulénaité-Kaselioniené Nijolé, ,,Lyginamasis literatiiros mokslas: cenziiruotas ir atviras tekstas*, Colloquia,
Vilnius: Lietuviy literatiiros ir tautosakos institutas, 2006, nr. 17, p. 69-80. [zitréta: 2017-05-10 ]. Prieiga per interneta:
http://vddb.library.lt/fedora/get/L T-eLABa-0001:J.04~2006~ISSN_1822-3737.N_17.PG_69-80/DS.002.0.01.ARTIC

2 7r. Brazauskas Nerijus, ,,Pastaryjy de§imtme¢iy lituanistiniai literatiirologiniai tyrimai: autoriai, teorijos, idéjos®, in:
Zmogus ir Zodis. Literatiirologija: mokslo darbai, Vilnius: Vilniaus pedagoginis universitetas, 2011, t. 13, nr. 2., p. 71—
72. [zitréta: 2017-05-19]. Prieciga per interneta:
http://www.biblioteka.vpu.lt/zmogusirzodis/PDF/literaturologija/2011/braz66-77.pdf



I1l.  MAZOSIOS LIETUVOS MOTERIS KAIP SEIMOS NARE

1. MazZosios Lietuvos Seimos motery paveikslai Ievos Simonaitytés romane ,,AukStujuy
Simoniy likimas*

1.1. AukStujy Simoniy pirmtaké — senoji Simoniené

Seimos savoka daugelio mokslininky ai$kinama jvairiai. Pla¢iaja prasme $eima suvokiama
kaip socialin¢ bendrija, susijusi giminystés rysiais: ,,[v]isais laikais Seima buvo ir tebéra socialiné
zmoniy bendrija, atstovaujanti savo meto visuomeninio gyvenimo sistemai, jos veikiama ir ja
veikianti: visuomeniné santvarka dar¢ jtakos Seimos tipui, jos nariy tarpusavio santykiams ir buiciai.

\ v o o« . . N . o« e . 2
Savo ruoztu Seima daré jtakos visuomenés socialiniams santykiams*

. IS Sio apibrézimo tampa
aiSku, kad erdvé ir gyvenamasis laikas daro jtaka Seimos raidai bei Seimos nariy tarpusavio
santykiams. Sis Seimos sgvokos aidkinimas aktualus analizuojant Ievos Simonaitytés kiiryba, nes ji
formavosi pirmojoje XX a. puséje, o rasytojos kiriniy veiksmas neretai vyksta ir XVIII-XIX
amziuje. Remiantis Siuo apibrézimu galima teigti, kad Seima — tai nedidelé socialiné bendrija,
glaudziai susijusi su visuomenine gyvenamojo istorinio laikmecio santvarka ir erdve. ISryskéja

abipusis Seimos ir visuomeneés rySys — visuomen¢ veikia Seima, bet ir Seima veikia visuomeng.

Tiek Ieva Simonaityté, tiek Biruté BaltruSaityté savo meniniuose tekstuose sukuria jvairiy
motery paveikslai, tarp kuriy itin ry$kios Seimos moterys: motinos, dukterys, zmonos, seserys. Dél
Sios priezasties bakalauro darbe démesys sutelkiamas j Mazosios Lietuvos $eimos motery, kaip
mazosios Seimos atstoviy, paveikslus, taciau siekiant iSsamesnés analizés, remiamasi ir platesne

Seimos sgvoka.

Viktorija Daujotyté teigia, kad romane ,,Aukstujy Simoniy likimas“ Simonaityté aprasé
giminés likimo istorija, kaip MaZosios Lietuvos lemtj, kurig apraSydama romano autoré
susikoncentruoja j Seimos branduol; — moterjzs. Daujotyt¢ moter; iSkelia kaip visos Seimos
pagrinda, nepalikdama nuosalyje ir giminés sgvokos. Panasiai apie §j romang teigia ir Vytautas
Kubilius, kuris pabrézia, kad ,,Aukstujy Simoniy likimas® — tai ne tik giminés istorija, bet ir
romanas apie Mazosios Lietuvos likiqua. Abu literatiiros tyrinétojai akcentuoja visos gimings
istorija, tadiau visa Simoniy gimine sudaro skirtingos Seimos, gyvenanéios jvairiais istoriniais
laikotarpiais (nuo XVIII a. pradzios iki XIX a. pabaigos), kuriy istorijose atsispindi skirtingos
problemos ir rapesciai. Kita vertus, konkreti seima neatsiejama ir nuo visos giminés, nuo savo

iStaky, paprociy, kultaros. Vytautas Kubilius teigia, kad Simonaitytés siekis paraSyti S§eimos kronika

? Kalnius Petras, Paukityt¢ Rasa, Vysniauskaité Agnelé, ,ValstieGiy Seimos demografiniai bruozai ir vidaus
organizacija XVIIl a. — XX a. pirmojoje pusgje”, in: Lietuviy Seima ir paprociai, Vilnius: Mintis, 1995, p. 105.

% 7r. Daujotyté Viktorija, Parasyta motery, p. 322-323.

% 7r. Kubilius Vytautas, levos Simonaitytés kiryba, Vilnius: Vaga, 1987, p. 90.
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issipléete j visos genties istorinio kelio romana, kai autoré j Simoniy pasaulj jvedé likimq27. Tai
jirodo, jog mazoji Seima (tévai ir vaikai) yra glaudziai susijusi su visos giminés istorija, o §i — SU visa
gentimi, arba tauta. Kubilius akcentuoja ir likimo svarba romane, kuri siejama tiek su Simoniy

gimingés istorija, tick su Mazosios Lietuvos, kaip etninio regiono lemtimi.

Romane ,,Aukstujy Simoniy likimas® isry§kéja dvi pagrindinés temos — giminés likimas bei
Mazosios Lietuvos likimas. Giminés likimas atskleidziamas per du §imtme¢ius trunkan¢ia Simoniy
istorija, pereinant nuo bajoriskyjy Simoniy giminés idtaky XVIII a. pradzioje iki nusigyvenusiy
valstie¢iy, gyvenusiy XIX amziuje. Kaip paralelé Sios giminés tragedijai iskyla bajoro Simonio
rimy bokstas Isros pakrantéje, kuris, kadaise buves didingu giminés simboliu, ilgainiui virsta
suduléjusiais griuvésiais. Tiek gimingés, tiek etnografinio regiono temos atskleidziamos per siuzeto
peripetijas bei personazy paveikslus, tarp kuriy svarbiis ir motery paveikslai. Kiekviena Seimos
moteris Simonaitytés romane yra glaudziai susijusi su jg supancia aplinka, tradicijomis, visuomene,

taip atskleisdama ir Mazosios Lictuvos specifikg.

Romano pradzioje Ieva Simonaityté apra$o senaja Simonieng, Simonio Zmonag, gyvenusia
Mazojoje Lietuvoje dar XVII a. pabaigoje — XVIII a. pradzioje. Tikslus Sios veikéjos vardas
romane néra minimas. Galima teigti, kad ji jkiinija Simoniy giminés pradzia, iStakas. Apie jos
praeit] Zinoma tik tai, kad ji buvo kilusi i§ bajory giminés: ,,Jos lopSys Priegulos pakrantéj stovéjo,
senoj Zigmanto pily. Ir jos senoliai kitados buvo karZygiai, ir ne vienas savo krauju apslaksté
Lietuvos Zemelg, gindamas jg nuo prieéo“ZB. Citatoje iSkyla reali geografiné teritorija — Priegulos
(Priegliaus) upés pakranté, esanti MaZosios Lietuvos pasienyje, kuri romane jprasminama kaip
bajoriskos Simoniy giminés gimtasis krastas. Taigi Senieji Simoniai — tarsi romantinis, Siek tiek
idealizuotas visos Simoniy giminés simbolis. Romana Dambrauskaité teigia, kad bajoriskieji
Simoniai romane perdétai idealizuojami, suvokiami lyg i$skirtinés asmenybés, apgaubti romantikos,
nepaprastumo éyduzg. Kita vertus, idealizuodama Simoniy giminés pradzia, Simonaityte aiskiai
parodo visos giminés nuosmukj nuo garbingy, tauriy bajory, iki nusigyvenusiy valstieciy,

apleidusiy pamatines Simoniy vertybes — garbe, teisinguma, pamalduma, oruma.

Senoji Simoniené¢ turi keturis stnus ir dvi dukteris. Romane rasoma, kad Simonienei
svarbiausia iSugdyti tikinGius ir pamaldzius vaikus: ,,Tik vieng riipestj tepaZzjsta Simoniené: savo
vaikus uzauginti dievo baiméje ir istikimais karaliaus valdiniais“ (ASL, 25). Siuose ZodZiuose
atsiskleidzia svarbiausios Simonienés vertybés — pamaldumas ir paklusnumas. I3 to galima spresti,

kad Simoniené buvo tikinti, paklusni ir nuolanki. Kita vertus, i§ tolesnio romano teksto galima

27 7r. ten pat, p. 124.

% Simonaityté leva, Aukstujy Simoniy likimas, Vilnius: Vaga, 1966, p. 25. (Toliau bus cituojama i3 to paties leidinio,
tekste nurodant romano pavadinimo sutrumpinimg (ASL) ir puslapj).

2 7r. Dambrauskaité Romana, leva Simonaityté, p. 48.
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spresti, kad vaikams didesne jtaka Seimoje turi tévas: ,,Bet Simoniy vaikai i§ tévo geriausiai Zino,
kas jie, ko jie verti. Ir, galva aukstai iskéle, jie Zengia savo keliu® (ASL, 25). Tokia tévo jtaka
vaikams glaudziai susijusi su i§ seno susiformavusia visuomenine nuostata, kad tévas — tai Seimos
galva, vaiky pavyzdys, o motina — vaiky gimdytoja, namy zidinio saugotoja. Toks stereotipas atéjes
1§ seniausiy laiky. Pranciizy rasytoja ir filosofé Simone de Beauvoir apie motery dalig pirmykstéje
visuomengéje teigia: ,,[nJamy ruosa, tekusi jos [moters] daliai (nes tiktai ji suderinama su motinystés
nasta), uzdaro ja nuolatinio kartojimosi ir imanentiSkumo rate: i§ kartos i karta perduodama namy
ruosa kasdien vis kartojasi nesukurdama nieko naujo. Vyro gyvenimas iS esmés kitoks: jis maitina
kolektyva ne kaip gyvybés procesg palaikancios bités darbininkés, o atlikdamas veiksmus, kurie
leidzia pranokti jam savo gyviniska dalig“®. Pozitiris | moteris keitési labai létai, todél ir
Simonaitytés apraSomame XVIII amziuje gana aiSkiai jzvelgiama didesné tévo, kaip pavyzdzio,

Seimos maitintojo jtaka vaikams nei motinos.

Kaip ir kiekvienai motinai, Simonienei riipi tolesnis vaiky gyvenimas, vedybos. Simoniené
troksta, kad jos vaikai rasty sau tinkama gyvenimo partnerj. Ji, kitaip nei jos vaikai, jaucia pagarbg
vokieciams ir nori, kad jos dukra iStekéty uz vokiecio: ,,O motinos buvo stengtasi jtikinti, kad
vokie¢iy edelmonai esa tokios pat kilnios sielos, kaip ir lietuviy bajorai“ (ASL, 30). Siuose
7odziuose atsispindi Simonienés pozifiris j vokie¢ius, kaip j aukstesnés kultiiros atstovus. Be to,
santuoka su vokieciu gali bati turtingos ateities garantas. Tai lemia istorinés aplinkybés — vokieciy
jsigal¢jimas Mazojoje Lietuvoje. Simoniai — vieni paskutiniyjy lietuviy bajory, todél kilmés
neprarasti norima iStekinant dukras uz kitatau¢iy bajory, Siuo atveju — vokieciy edelmony, o siinus
apvesdinti su edelmonaitémis. Taciau pastebimas negatyvus vaiky poZilris | vokiecius, kaip |
svetimus atéjinus, uzémusius lietuvininky Zeme. D¢l Sios priezasties vienas i§ stiny i$joja j Lietuva
ieSkoti ,,gelsvaplaukés lietuvaités“. Taip iSryskéja riba tarp Mazosios ir DidZiosios Lietuvos.
Simonienés siinus siekia jveikti ribg tarp Mazosios ir Didziosios Lietuvos susirasdamas sau
lietuvaite nuotakg. Mazoji Lietuva jprasminama tarsi kulturiSkai atskirta Lietuvos dalis, kur vyrauja
kitokios tradicijos, kitokia visuomenés sudétis. Motina nesiprieSina stinaus valiai ieSkoti lietuvaités
zmonos, i§lydi jj mojuodama balta skepetaite: ,,Ji moja siineliui balta skepetaite* (ASL, 31). Tokiu
gestu motina ne tik atsisveikina su stinumi, bet ir parodo savo palankuma. Nors ji linkusi apvesdinti

vaikus su vokieciais ir taip uztikrinti jiems gerg ateit], taciau paiso ir vaiky valios.

Senosios Simonienés paveiksle jzvelgiamas mentaliteto kitimas, gebéjimas jvertinti

susiklos¢iusia padétj. Simoniené¢, kaip motina, nemato kito kelio, siekiant i$saugoti kilmingg

%0 Beauvoir Simone de, Antroji lytis, i§ pranciizy kalbos verté Violeta Tauragiené¢ ir Diana Buéiité, Vilnius: Margi
rastai, 2010, p. 83.
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giminés varda bei uztikrinti gerg ateit] savo vaikams, kaip tik apvesdinti juos su kilmingais vokieciy

edelmonais ir edelmonaitémis, kurie vis labiau jsigaléja Mazojoje Lietuvoje.

Kaip jau minéta, motina siekia vaikus iSaukléti dorais, tikinciais Zzmonémis. Apie tai, kad jai
pavyko vaikus iSaukléti biitent taip, suZinome Simonienei mirus: ,,Motinos sétoji vaiky Sirdyse
sékla, matyt, nenu¢jo niekais: Matas nusitiki dievu, jis ramina ir t€vg. Matas karzygiskai stengiasi
slépti susijaudinimg. Jis atsiminé moting, mokiusig nebylinétis su dievu, o pasiduoti jo valiai®
(ASL, 38). Pasitikéjimas Dievo valia parodo tikéjimo svarba. Kita vertus, romane rasoma, jog
Simonienés vyras nepripazjsta kriki¢ioniy Dievo: ,Ne, jis dar vis nesimeldzia dievui, kuris jiems,
lietuviams, svetimyjy jpirstas ir kuris ne lietuviy, tik svetimyjy maldas teisklauso. Senis Simonis
lenkia galva prie§ uzmir$tajj senoves lietuviy dieva, kuris visada su lietuviais buvo, kol lietuviai ji
maldoj atsiminé® (ASL, 25-26). Siuose zodziuose aiskiai parodoma, kad Simonis atmeta
kriki¢ioniy Dieva, kaip svetima, kity primesta. Senasis Simonis dar tebéra glaudziai susijes su
pagoniy tikéjimu. Pastebima tam tikra jsitikinimy sankirta tarp Simonienés ir jos vyro — Simoniené
pamaldi kriks¢ione, o Simonis — glaudZiai susijes su pagoniy tikéjimu, besimeldZiantis pagoniy

dievams, pasakojantis vaikams padavimus apie S§ventas girias ir gZzuolus.

Kirinyje reik§minga senosios Simonienés mirtis — moteris mirsta XVIII a. pradzioje siau¢iant
marui. Remiantis istoriniais faktais, zinoma, kad XVIII a. Mazojoje Lietuvoje i§ tikryjy siauté
maras, kuris nusinesé¢ daugelio Zmoniy gyvybes31. Maras Siame romane gali biiti suvokiamas kaip
léto nykimo, zlugimo, masinés prazities metafora, kuri sietina ne tik su pacia Simoniy gimine, bet
kartu ir su MaZosios Lietuvos regionu. Maras prazudo bajoriskos kilmés Simoniene, jos vyrg ir
penkis vaikus. Nuo Simonienés mirties prasideda létas visos Simoniy giminés nuosmukis:
,,Simoniai, skirtingai pracidami kiekvienas savajj gyvenimo tarpsnj, neisvengiamai artéja prie visos
Seimos, savo giminés zlugimo, jy kelias, vingiaves per baudziavine Prisy Lietuva, vélesniais laikais
— per kapitalistinés visuomenés santykiy draskoma krasta, ilgainiui visai pradingsta, sudyla, ir ant

Aukstujy kalno tik nurempléjusios puSys bemena, kad c¢ia gyventa Simoniq“32.

Maras, kaip
prazities metafora, rySkus ir platesniame kontekste — Mazojoje Lietuvoje — ne tik tiesiogine prasme,
bet ir perkeltine. MazZojoje Lietuvoje maru gali buti laikomas tautinés tapatybés irimas ir
germanizacija, kuri ypa¢ suaktyvéjo XIX amziuje. Germanizacija vyko ne tik prievartiniu budu,
ta¢iau lietuvininkai vokietéjo ir savo noru, nes suvoke, jog tik vokiskai kalbantis zmogus gali siekti
mokslo, aukstesnés vietos visuomenéje bei susikurti geresn¢ ateitj. Taigi germanizacija, kaip

masinis lietuvininky nutautéjimas, romane isreiSkiama per maro metafora.

31 Zr. Matulevi&ius Algirdas, Mazoji Lietuva XVIII amziuje, Vilnius: Mokslas, 1989, p. 38—39.
%2 Dambrauskaité Romana, leva Simonaityté, p. 45.
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Simonienés, kaip zmonos, funkcija romane pladiau nedetalizuojama. Jos santykis su vyru
atskleidziamas tik tikéjimo aspektu — parodoma prieSpriesa tarp kriks$¢ioniy Dievui pamaldzios
Simonienés ir Simonio, besimeldZiandio pagoniy dievams. Kita vertus, romane nera$oma, kad
tikéjimo skirtybés sukurty Seimoje nesantaika. PrieSingai, Simonis, pamates maru uZsikrétusia
7mona, kvie¢ia vaikus j jos kambarj: ,,Vaikeliai, kelkités, mamyté...“ (ASL, 37). Kreipimasis j
vaikus mazybiniais zodziais, zmonos pavadinimas mamyte, parodo artimg santykj, Svelnuma, o Siuo
atveju ir litidesj, nelaimés nuojauta. Po nutyléjimu paslepiama mintis, kad Simoniené¢ uZsikrété

maru.

Senosios Simonienés paveikslas néra labai platus ir i§samus (ji mirsta dar kiirinio pradzioje),
taciau jos paveikslu vaizduojama dievobaiminga, nuolanki motina, siekianti iSauginti tikinéius,
dorus ir paklusnius vaikus. Jos paveikslu atskleidziama pagarba Vokietijai, kaip aukstos kultiiros
kraStui, 0 kartu ir prieraiSumas savo zemei bei bajoriskai kilmei. Bajoriska kilmé veikéjai iskyla
kaip vertybé, kurig siekiama iSsaugoti vaiky santuoka su vokieciy edelmonais ir edelmonaitémis.
Esminiai Simonienés biido bruozai, vaizduojami romane — meilé¢ vaikams, gebéjimas jvertinti
susikloscCiusig situacija (vedyby klausimas), tikéjimas, dievobaimingumas, pagarba vaiky valiai.
Siuo paveikslu autoré vaizduoja visos Simoniy giminés iStakas, glidin¢ias XVII a. pabaigoje —

XVIII a. pradzioje MaZojoje Lietuvoje, vokiec¢iy aplinkoje.

1.2. Jokiibo Simonio Zmona

Kitas $eimos moters paveikslas levos Simonaitytés romane ,,Aukstujy Simoniy likimas® —
Jokiibo Simonio Zmona, kuri gyvena XIX amzZiuje. Romane $ios moters paveikslas daugiausia

atskleidZiamas per veike¢jos ir jos stinaus, iSvykusio | Vokietija, santykiy vaizdavima.

Siinui gyvenant Vokietijoje, Simoniené yra silpnos sveikatos, ta¢iau minima, kad belaukdama
griztandio stinaus sustipréja: ,Net Simoniené sustipréjo (ASL, 134). Simoniené didZiuojasi j
Vokietija i§vykusiu sanumi, tiki, kad jis bus laimingas, o kaip ir senoji Simoniené¢, taip ir §i —
troksSta geros ateities savo vaikams. Didziavimasis ] Vokietijg iSvykusiu sinumi gali biti susijes su
Vokietijos, kaip aukstesnio kultiirinio lygio 3alies, vertinimu. Simoniené viliasi, kad Vokietijoje

stinus susikurs turtingg ir gera ateitj.

Kita vertus, Simoniené baiminasi, kad sinus nesuvokietéty, todél $iam grjzus ir pasisveikinus
lietuvigkai, motina dZiaugiasi: ,,Dievui dékui! Stnelis dar moka bariskai“ (ASL, 135). Taciau iy
zodziy garsiai neiStaria. Démesys atkreiptinas j tai, kad motina teigia, jog siinus sveikinasi ne
lietuviskai, o buriskai. Analizuodamas regioninés tapatybés raiSkg laisvyjy stiliy tekstuose,

Kazimieras Zuperka teigia, kad daugelis jvaizdziy yra bendri jvairiy regiony tekstams, pavyzdziui,
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lietuvio — kaimie¢io arba i§ kaimo kilusio miestie¢io — pasaulévokai apskritai*®. Siuo atveju romane
atskleidziamas bendras lietuvininko pozitris j lietuviy, kaip kaimieciy, valstie¢iy kalbg. Motinos
dziaugsmas stinui pasisveikinus lietuviskai glaudziai siejamas su germanizacijos procesu —
dauguma Vokietijoje gyvenanciy ar dirbanéiy lietuvininky vokietéja, siekdami geresnio gyvenimo,
aukStesnés tarnybos, prisitaikydami prie aplinkos. Pasak Zigmo ZinkeviCiaus, gerai vokiskai
kalbantis lietuvis XIX amziuje jau buvo laikomas vokie¢iu*’. Girdédama siny pasisveikinant
lietuviskai, motina dziaugiasi, kad stinus dar nenutoles nuo savo krasto kalbos, kad svetima aplinka
jo dar neatitolino nuo Seimos ir tautos, kad jis dar netapo vokie¢iu. Romane taip pat pabréziama,
kad motina bijo savo siiny pavadinti ,vaikeliu“. Tai rodo tam tikrg baimg¢, suvarZymg ar net

susvetimejima, o kartu ir savotiska pagarbg jau suaugusiam stinui.

ReikSmingas tévy pokalbis su i§ Vokietijos namo grjzusiu Mikéliu. Stinus pasakoja, jog savo
vaikg pakrikstijo vokiSku vardu Heinz Joachim bei nemoko jo lietuviskai kalbéti. Tévas dél to
skaudZziai nusivilia. Motina, iSgirdusi stiny kalbant vokiskai, juo didZiuojasi: ,,Ir zinojimas ty
svetimyjy zodziy! — dziaugiasi motina $irdyje. Ir pasididziavimas tyliai jsi$liejo j Simonienés
kriiting. — Ponas — ne biras — mano sanus!“ (ASL, 136). Taip motina tarsi pateisina savo siinaus
vokietéjima, kaip kelig | geresng ir turtingesng ateitj. Citatoje rySkus ir tuometinis pozilris j
vokieciy kalba: vokiSkai kalbantis lygus ponui, o lietuviskai — biirui. Toks poziiiris pateisina
motinos didziavimasi stinumi, kaip ponu. Kita vertus, Siuose ZodZiuose atsiveria ir tam tikra
priespriesa — dar neseniai motina, dziaugusis, kad stinus sveikinasi lietuviSkai (btiriskai), nudZiunga,
kai jis ima kalbéti vokiskai. DidZiavimasis vokiSkai kalban¢iu siinumi iskyla tarsi kaukeé, po kuria
slepiamas nebylus nusivylimas, liidesys dél nujau¢iamo nutautéjimo. Mikélio tévas, prieSingai nei

motina, nusivylimo neslepia, isreiskia jj pyk¢iu.

Stinui iSkeliaujant, tévas ir brolis jj palydi nusivylimu ir pyk¢éiu. Motina stinui nelieka
abejinga: ,, Tik motina i§lydéjo siineli keleliu iki Aukstujy kalno. Ir motina viena tik rado Sirdingy
zodziy savo vaikui. Motina viena nepyko ant siinaus dél vokie¢iavimo: juk jis ponas. Tuo daug kas
pateisinama“ (ASL, 138). Sie Zodziai atskleidZia motinos meile s@inui, o kartu parodo, kad vokieéiy
kalbos vartojimas priartina Mikélj prie pony luomo. Motina nelieka abejinga Mikéliui, kuris tam
tikra prasme atsizada savo tautinés tapatybés. Ji vokietéjima suvokia, kaip geresnés ateities garantg.
Tai glaudZiai susij¢ ir su gyvenamgja aplinka bei istoriniu laikotarpiu — dauguma vokieciy,
gyvenanCiy Mazojoje Lietuvoje XIX amziuje, buvo iSsipirke nusigyvenusiy lietuvininky tkius,

buvo turtingesni, todél, anot motinos, ir stinaus vokietéjimas jam gali lemti aukStesng padétj

3 Zr. Zuperka Kazimieras, ,,Regioninés tapatybés raiska laisvyjy stiliy tekstuose®, Acta humanitarica universitatis
Saulensis, t. 19: Regionas: istorija, kultora, kalba, sudaré: Bronius Maskulitinas, Simonas Strelcovas, Siauliai: giauliq
universiteto leidykla, 2014, p. 346.

% 7r. Zinkevidius Zigmas, MaZosios Lietuvos indélis | lietuviy kultiirg, Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidybos
institutas, 2008, p. 209.
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visuomengje bei turtingesnj gyvenimg. Tévas, prieSingai nei motina, ant stinaus pyksta, vokietéjima
suvokia kaip giminés ir visos tautos i§davyste: ,,Jokiibas Simonis jau¢ia, kad negerai siinus daro
palikdamas vokieciy tarnyboje. Jis jaucia, kad lietuvininkas turi save gerbti, o ne lankstytis prie§
svetimuosius. Jo sgziné liudija, kad jis ir jo stintis gali stovéti ir net stovi ant to paties laipsnio, ant
kurio stovi vokietis. Betgi vokietis lietuvio tokiu nepripazins. Uztai jis ir lieka, bent privalo likti
Simoniams ir visiems lietuviams svetimas“ (ASL, 114). I3 &a isryskéja savyjy ir svetimyjy
opozicija. Anot Imeldos Vedrickaités, buitent erdvés apribojimas nurodo galimas opozicijas ir
interakcijas, tarp kuriy Zmonés i§ ¢ia/zmonés i§ ten, tévyné/svetima Salis®. Mazoji Lietuva — tai
sava erdveé, Vokietija — lietuvininkams svetimas kraStas. Patys vokieciai lietuvininky taip pat
suvokiami kaip svetimieji, atéjinai. Taigi MaZosios Lietuvos regionas tampa kity, svetimy krasty

(8iuo atveju Vokietijos) vertinimo matu, pagal kurj Kuriamas atitinkamas kitos $alies jvaizdis.

Pats Mikélis vokietéjimg vertina racionaliai ir logiskai: ,,Ir nori tévas, kad a$ savo vaikus
lietuviS8kai mokyciau! Juk tai tiesiog beprotysté. Karaliauciuje, kur beveik tik vieni vokieciai
gyvena! O kad norésiu leisti stiny studijuoti? Ar a$§ neZinau, ar ne pats patyriau, kaip bloga yra
lietuvininkui tarp vokie¢iy. O savo vaikui ta patj varga uzkrauti? Ne!“ (ASL, 137). Siais ZodZiais
aiSkiai parodoma tuometiné lietuvininky padétis Mazojoje Lietuvoje. Lietuviskai kalbantis neturi
galimybés tapti ponu, valdininku. Visai kas kita mokant vokie¢iy kalba: ,,Vokieciy kalba lietuviui
buvo reikalinga susikalbéti su ponu, ja vartojo valdininkai ir po maro atkelti kolonistai, su kuriais
lietuviy valstieCiams teko bendrauti“®. Taigi vokieCiy kalba tapo neiSvengiamai reikalinga, tam
tikra butinybe gyvenant vokiskoje aplinkoje bei siekiant aukStesnés padéties visuomenéje. Mikélis
troksta sukurti gerg ateitj savo vaikui, todél jj nuo mazumés moko kalbéti vokiskai. Taip Mikélis
prisitaiko prie istoriniy aplinkybiy, o tai jj suartina su sengja Simoniene, kuri, trokdama laimeés
savo vaikams, nori juos apvesdinti su vokieciais. Abiejy Siy veikéjy paveiksluose jzvelgiamas
asmenybes skilimas — jy paveikslais reiSkiamas artimumas téviskei, gimtai kalbai ir tautai, taciau
aplinkybés juos verCia nepaisyti pamatiniy vertybiy ir prisitaikyti prie vis labiau vokietéjancios

visuomeneés.

Simonienés ir jos vyro tarpusavio santykiai taip pat atskleidziami per santykio su snumi
Mikéliu vaizdavimg. Motina stiny gina ir palaiko, o tévas ant jo pyksta. Pozitris | Mikélj — Jokiibo
ir jo zmonos gindy priezastis. Zmona siekia vyra nuraminti ir jtikinti, kad stinus nesuvokietés, kad
valdininko tarnyba jam bus naudinga: ,,Negali padyvyti vaikeliui, Zinai, kad jis silpnas, sunkiy
darby dirbti nejstengia. Nori lengvesng duong turéti (ASL, 113). Tévas, vertinantis ir gerbiantis

lietuvininko tapatybe, baiminasi, kad stinus ja pamazu praras, nebevertins savo kilmés: ,,0 kad ir

% 7r. Vedrickaité Imelda, Erdvés matmuo, p. 13.
% Zinkevitius Zigmas, Mazosios Lietuvos indélis j lietuviy kultirg, p. 206.
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neuzmir$, sp[jlaute jis vis tiek sp[j]aus j visa, kas lietuviska, kas biriska, kaip tatai daro visi tie,
kurie ¢jo lengvesnés duonos ieskotis. Ir sp[jlaus stinus tévui j akis, visai nesuprasdamas, kad jo akys
apmuilintos svetimyjy* (ASL, 113). Gin&as dél siinaus baigiamas Simonio mintimi, kad ginéytis su
moterimis néra prasmeés: ,Neverta gindytis su moterim, — pamané sau Simonis. — Jas vargu kada
nors jtikinsi: jos tik uZsispyrusios savo kalba ir gana!* (ASL, 114). Siuose ZzodZiuose atskleidziamas
vyro pozilris ] moterj, kaip | Zemesnio rango, uzsispyrusig butybe, kuri tvirtai laikosi savo
nuomonés ir nenusileidzia vyrui. Kita vertus, galima teigti, kad Jokiibg ir jo Zzmong sieja gana
artimas rySys. Jokiibas Zzmong vadina mazybiniu zodZiu ,,mamele, o Zmona vyrg — ,téveliu®.
Artimg santykj tarp vyro ir Zmonos romane atskleidzia ir pats tarpusavio bendravimas: ,,Kiemelyje,
po kastono medziu, ant suolelio, sédéjo Simonis su Simoniene ir $nekuéiavosi (ASL, 111). Nors
Jokiibas — valstietis, turintis daugybe darby, tadiau jis randa laiko prisésti su Zzmona kieme po

kasStonu ir Snekuciuotis. Tai — savita démesio iSraiska.

Abu tévai siekia geriausios ateities savo vaikams, todél tiek Jokubas, tiek jo Zmona nori
apvesdinti kitg siny — Krizg — su turtinga mergina: ,,Tévam labai tikty Stonaitiké. Stonaiciai
turtingesni. Jie dukterj pinigais apipils, — sako kaimynai, — jei tik ja kas ims* (ASL, 115). Ta¢iau
stinus paklauso Sirdies balso ir veda mylima, taCiau neturtingg merging — I1z¢ ASmike. Nors tévai

siekia turtingos ateities stinui, taciau jo vedyboms su Ilze nesipriesina.

Mirus Jokubui, jo Zmona gyvena pas stiny Krizg ir jo Seimg. Pasenusi moteris meldziasi uz
mirusj vyra, gyvus siinus, Krizo Zmona ir padia save: ,,Senoji Simoniené linkteri galva ir, nuéjusi j
savo stubele, pasiima maldy knyga, kur skaito ir meldziasi uz neseniai mirusjji Jokiibg — savo vyra,
uz Kriza ir Ilze, uz Mikelj... Cia prideda ji daug daug Zodziy i3 savo $irdies. Ir aSary srovés teka ir
teka per pageltusj, vargy iSraizytg jos veida. O pagaliau dar meldziasi ji uz save, kad veikiai galéty
pasekti Jokiibu“ (ASL, 151). Siame epizode parodoma, kaip gyvenimas iSvargino Simoniene,
maldos uz Seimg atskleidzia, kad Seima jai — viena svarbiausiy vertybiy. Noras sekti Jokiibu (mirti)

sietinas su tuo, kad Simonien¢ jauciasi nugyvenusi savo gyvenima, o kartu ir ilgisi savo vyro.

Jokiibo Simonio Zmona — sudétinga asmenybé. Siuo paveikslu parodoma besalygiska motinos
meilé vaikams. llgesys Vokietijoje gyvenanciam stinui Mikéliui iSrySkina opozicijg tarp savos ir
svetimos erdvés (tarp MaZosios Lietuvos ir Vokietijos). Sia opozicija papildo lietuviy ir vokie¢iy
kalby priespriesa, kuri tampa vidine Simonienés drama. Mikélio motinai svarbi lietuvininky kultiira
ir paprociai, lietuviy kalba, todél matydama germanizacijos paveiktg stiny, motina jaucia skausmg ir
litdesj, taciau jj paslepia po iSorinio pasididziavimo kauke. Besididziuodama stinumi, motina bando
atrasti ,,teigiamag*“ vokietéjimo pus¢ — svetimos kalbos mokéjimas iSkyla kaip nauja vertybé.
Siekdama iSlaikyti artimg santykj su stinumi, Mikélio motina turi perkainoti savo pamatines

vertybes — tautiSkumg, gimtosios kalbos puoseléjimg, tradicijas, meile vaikui. Meilé stnui lieka
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svarbiausia, todél, nepaisydama vidinio skausmo dé¢l s@inaus nutautéjimo, Simoniené jj palaiko ir
gerbia. Savo meile vaikams bei ramiu ir nuolankiu charakteriu Jokiibo Simonio mona dar artima
senajai Simonienei, vienai pirmyjy Simoniy giminés atstoviy. Jokiibo Simonio Zmonos paveikslu
reiSkiamas savitas vaiko laimés suvokimas, kuris daugiausia vertinamas turto matu. Tokia nuostata
ryski ir senosios Simonienés paveiksle, motinai siekiant apvesdinti vaikus su turtingesniais

vokiediais.

Simoniené, kaip zmona, vaizduojama rami, tac¢iau ginanti savo jsitikinimus. Si moteris troksta
santarvés Seimoje, todél nori jtikinti vyra, kad Sis nepykty ant stinaus Mikélio. Nors Jokiibas su
zmona daznai gincijasi dél Mikélio, taciau jy rySys romane vaizduojamas kaip gana artimas, Siltas.
Tai liudija mazybiniai zodziai, kuriais vienas ] kitg kreipiasi Jokiibas ir jo Zmona, jy tarpusavio

bendravimas, o galiausiai Simonienés maldos uz mirusj vyra.

1.3.Urté Simonyté

Urtés Simonytés paveikslas — Vienas ryskiausiy motinos paveiksly Ievos Simonaitytés romane
,Aukstujy Simoniy likimas*. Anot Vytauto Kubiliaus, tai raSytojos motinos prototipas®’. Viktorija
Daujotyté, analizuodama Urtés paveiksla, pabrézia, kad Simonaityté Sig veikéeja iSskiria labiausiai:
»<..>> pasakojime pradeda rySkéti naujos gijos. Pasakojanti dukté pradeda girdéti savo motinos, o
kartu ir savo likima. Pasakojimas 1étéja, sustojama prie situacijy, pokalbiy“*®. Pasakotojos balsas
tampa artimas paciai veikéjai. Urté Simonyté — turtingo dikininko siinaus suvedZiota, nésdia ir
palikta moteris. Panasus likimas lydéjo ir Ievos Simonaitytés moting — ji tarnavo pas tkininkus ir
pastojo nuo vyriausiojo Gikininko stinaus. Tapusi néS¢ia, buvo iSvaryta i§ tUkio ir prisiglaudé pas
savo seser], panasiai kaip ir Simonaitytés heroje Urte*. Bernardas Aleknaviéius, pasakodamas
Ievos Simonaitytés gyvenimo istorijg, apie jos moting Etm¢ Simonaityte (véliau Budrieng) raso:
,Etmei Simonaitytei nesiseké. Nesiseké ir jos mergelei. Zitirék, &ia kojyte suluogino, &ia liipa
perskélé, o ¢ia ir girtas Diidjonis ne juokais Evike iégqsdino“4o. Sie biografiniai motyvai
atsiskleidzia ir Urtés gyvenimo istorijoje — jos dukra RoZ¢ jau gimsta luoSa, o tetos, pas kurig

laikinai prisiglaude, vyras ja nuolat erzina ir uzgaulioja.

Suzinojus apie Urtés néStuma, i§ darbo pas iikininkg jg iSvaro jos mylimojo motina, kuri Urte
primusa. Urté negali grizti | t€vy namus, nes jos tévai gyvena su marcia, paémusia visg namy ukj i
savo rankas. Galiausiai Urte kartu gyventi priima jos sesers Seima, nors ir ten sesers vyras, o véliau
ir pati sesuo, jg ir RoZe uzgaulioja skaudziais zodziais: ,, Tokig negarbe ant Simoniy parnesti! <..>

Tévas jau gana turi Sirdper$y dél tos kivynos maréios. Ir tu jo Zilai galvai dar geda padarai® (ASL,

%7 7r. Kubilius Vytautas, levos Simonaitytés kiryba, p. 107.

% Daujotyté Viktorija, Parasyta motery, p. 325.

% 7r. Aleknavicius Bernardas, Vakareé Zvaigzdé, Klaipéda: Klaipédos universiteto leidykla, p. 16.
“0 Ten pat, p. 18.
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235). Urté pasijunta nickam nereikalinga, vienisa. Susiklos¢iusi situacija Urte Simonyte suartina su
Antano Vienuolio ,,Paskenduolés® pagrindine heroje — Veronika, kuri taip pat yra suvedziota, 0
tapusi néséia yra atstumiama visos kaimo bendruomenés panasiai kaip ir Urté Simonyté. Albertas
Zalatorius, analizuodamas Simonaitytés romang teigia, kad Urtés paveikslu jprasminamas tragiskas
suvedZiotos moters likimas*'. Mylimo vyro ir visuomenés atstimimas, vienatvé paskatina Urte
nusiskandinti Veivirzo upé¢je, tekancioje Klaipédos kraste. Anot Imeldos Vedrickaités, literatiiros
erdve iskyla kaip nuolatos papildomas literatiirinio vaizdo matmuo®. Siuo atveju Veivirzo upés
vaizdas sukonkretina Urtés bandymo nusiskandinti epizoda, suteikia jam realumo jspudj. Ja
iSgelbéja vienintelis jai palankus zmogus — samdinys Stepas. Bandydama nusiskandinti Urté

suserga plauciy uzdegimu, kuris tampa jos mirties priezastimi.

Néstumo laikotarpiu Urte Simonyte slegia daug riipeséiy — visuomenés atstimimas, vienatve,
gyvenimo vietos paieskos, todél nelieka laiko galvoti apie biisimg kudikj. Net vardg vaikui Urté
sugalvoja tik mergaitei gimus: ,,Urté dar nieckada nebuvo pagalvojusi, kokj ji savo kadikiui duos
varda. Jai niekada i galva neatéjo mintis, kad ji kada nors privalés atsisverti ir pasakyti lemiama
zodj dél savo kadikio, kuris jai, tik jai vienai tepriklausys. Bet tuo akies mirksniu, kada bobelé
paklaus¢ apie varda, Urté pajuto savy kazi kokj patenkinimg, kazi kokj keista malonumg ir
dziaugsma. Ir josios Sirdyje suskambéjo lyg Sventa kokia giesmé: ,,Mano dukrele, mano
Rozé!“(ASL, 240). Parinkdma dukrai varda Urté pradeda jausti atsakomybe dél gimusio vaiko ir
dziaugsma, kad pasaulyje ji nebe viena. Pats dukters gimimas tampa lyg Sventa akimirka. Kita

vertus, Rozés vardas gali biiti siejamas su bibliniu kanc¢ios simboliu — er§kéc¢iy vainiku.

Gimus Urtés dukrai, vaika priémusi moteris pasako, kad mergait¢ labai silpna ir gali
neiSgyventi, ta¢iau Urté to nesiklauso, gimegs vaikas jai tampa gyvenimo tikslu, suzadina meilg ir
viltj: ,,Pirmas gailusis mergaités verksmas jsiverz¢ i Urtés kriiting ir pasieké tamsiausigja Sirdies
gelme, kur miegojo, lyg jos visai nebiity buve, motinos meilé. Dabar ji atbudo, pilna susimilimo*
(ASL, 241). Siuose Zodziuose atsispindi atbundanti motiniska meil¢, kuri skatina kovoti,
nepasiduoti likimui. Kita vertus, Zodziais ,,lyg jos visai nebiity buve® romano autoré labai tiksliai

parodo Urtés jaunuma, nepasiruo§img motinystei.

Gimus Rozei, Urtés neapleidzia skaudzios realybés suvokimas — ji svarsto, kaip reikés elgtis
dukrai paaugus ir supratus, kad ji yra ,,mergos vaikas®: ,,Taip, ji supras, ir ji veik patirs, kg reiskia
mergos vaiku biiti. Bet as jos atsiprasysiu. AS, jos motina, jai rankas ir kojas nubuciuosiu ir su

asaromis melsiu atleidimo. AS jai pasakysiu, kad nor¢jau biiti laiminga, kad vyliausi meilés puikaus

# 7r. Zalatorius Albertas, ,,Moteris motery prozoje“, in: Zalatorius Albertas, Prozos gyvybé ir negalia, Vilnius: Vaga,
1988, p. 70.
42 7¢. Vedrickaité Imelda, Erdvés matmuo, p. 9.
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bernelio, jos tévo, — ir jis, pasinaudodamas $ituo laimés troskimu, mane prigavo!“ (ASL, 242).
Siuose Urtés zodziuose atsiskleidzia ne tik apgailestavimas dél tokios padéties, bet kartu ir visas
vidinis herojés dramatizmas — Urté supranta, kad jos dukra bus daugelio atstumiama dél to, kad yra
,mergos vaikas“. Dél to Urté jauCiasi kalta. Siekdama meilés ir laimingo gyvenimo, naiviai
pasitikédama tikininko stinumi, ji pati lieka jskaudinta ir atstumta. Svarbu tai, kad Urté nesuvercia
visos kaltés Mikui Sobriui, Rozés tévui: ,,Bet ne vien tavo tévas kaltas, — sakysiu jai, — ir a8, ir as!
AS i8siilgau ir troskau meilés, kaip iSsiilgsta ir troksta kiekviena moteris. Moteriai Sitokia meilé
visada $venta ir Kilni. O vyrui visada ji tik Zaislas“ (ASL, 242). Tokiais Urtés monologais
atsiskleidzia psichologiniai dalykai, kurie neretai romane iSstumiami | priekj, nuoSalyje paliekant
iSorinj veiksma, sulétinant siuZetinj tempa®®. Anot literatirologés DZiuljetos Maskulitinienés,
»[tlekéti i§ meilés, sulaukti svajonés i$sipildymo — labiau tautosakinis, pasakiskas, nei realus kaimo
gyvenimo paveikslas“**. Nors §is teiginys skirtas Motiejaus Valan&iaus apsakymo veikéjai Agatei,
tatiau jis aktualus ir analizuojant Urtés Simonytés paveiksla. Siai veikéjai taip pat likimas neskiria

laimingo gyvenimo su mylimuoju, o pazenklina jj skausmu.

Romane rasoma, kad Urté daznai apkabindavo dukra prie§ miega, paimdavo ja uz rankos.
Tokie gestai parodo motiniskg meile ir rapestj. Urtei mirus, Rozé pasiilgsta motinos $velnumo,
meilés, kurig Urté iSreikSdavo meiliais Zodziais, prisilietimais: ,,O dar dazniau ji verkia, kad
issiilgsta motinos meilés, kad i$siilgsta globojanciy ja ranky, meilaus Zodelio™ (ASL, 275). Kita
vertus, jdomu tai, kad motinai esant gyvai, dukra jg vadina vardu: ,,Skamba keistai, jei kadikis
moting vardu vadina. Bet Urté taip nori, kodél taip nori — ji né pati nezino. Berods, ji niekada to
savo noro nepareiske, bet kitaip savo mergaités ir nemoké. RoZelé visai nezinojo ir jsivaizduoti
negaléjo, kad Urte reikéety mamyte pavadinti (ASL, 272). Nors sakoma, kad Urté nezino, kodél
nori, jog jos dukra vadinty jg vardu, taiau romano autoré¢ leidZia skaitytojui suprasti, kad Urté
gédisi savo praeities ir siekia, kad jos dukra kuo ilgiau neZinoty, jog yra ,,mergos vaikas®, paliktas
tévo. Galima daryti prielaida, kad Urté jauCiasi nenusipelniusi motinos vardo ir apgailestauja dél
skaudzios dukters ateities, kurig nujaucia. Skaudaus dukters likimo nuojauta aiskiai iSreiSkiama
paskutiniuose Urtés zodziuose prie§ mirti: ,,Tau daug reikés kentéti, kada manes nebebus, tai
pratinkis pamazu jau dabar® (ASL, 273). Siais ZodZiais Urté ne paguodzia dukra, o jspéja apie

arté¢jancius naslaités gyvenimo sunkumus.

ReikSmingas paskutinis Urtés susitikimas su buvusiu mylimuoju Miku Sobriu. Mikui i$girdus
Urtés balsa kyla tokios mintys: ,,Bet balsas taip staiga persimaings, lyg pabarskes, lyg uzkimes,

visai ne Urtés Simonytés tai balsas, o seno zmogaus, kuris jau savo laikg i§gyvenes ir kuriam jau

*8 7r. Juozas Stonys, Psichologizmas ir lietuviy proza, Vilnius: Vaga, 1979, p. 40.
# Maskuliinien¢ Dziuljeta, ,M. Valan¢iaus apsakymas ,,Agaté™: atpildo istorija®, Gimtasis Zodis, Vilnius: Gimtasis
zodis, 2004, nr. 12, p. 23.
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nieko pasaulyje nebéra, ir jis jau nieko nebelaukia — tik mirties (ASL, 269). Taigi galima daryti
iSvada, kad sunkus vieniSos motinos gyvenimas Urte iSvargina ir nualina. Siekis iSgyventi ir
iSlaikyti dukrg bei namus, vercia moterj sunkiai dirbti, sukaupus paskutines jégas, kurias galutinai
pakirto sunki liga. Sioje citatoje ypa¢ svarbus Urtés balso apragymas, kuriuo aiskiai parodoma Urtés

drama, lyg viso gyvenimo atomazga.

Urtés Simonytés paveikslu parodoma vienida, vargingo ir skurdaus gyvenimo alinama,
mylimo vyro ir aplinkiniy atstumta moteris. Sie bruozai Urte Simonyte priartina prie motinos-aukos
tipo, kurio svarbiausias tikslas, kaip teigia Zydroné Kolevinskiené — pamiriti save™. Gimus vaikui,
Urte Simonyté pamirsta save — gyvena dél dukters, siekia ja islaikyti. Siuo moters-motinos
paveikslu isreiSkiamas prigimtinis moters silpnumas bei jautrumas — jai vienai sunku riipintis kukliu
namy tikiu, i$laikyti dukrg. Dar biidama jauna Urté atrodo visai susenusi, o nuolatinés asaros parodo
skausmg ir litidesj. Motinysté Urtei Simonytei tarsi vienintelis likes gyvenimo dziaugsmas, kurj Vvis

délto apkartina skaudaus dukters likimo nuojauta, o galiausiai ir sunki liga.

Romane svarbus Urtés santykis su motina. Urtés motina sprendzia klausima, kur siysti dukra
tarnauti ir kartu su tévu nutaria ja leisti pas Sobrius. ReikSmingas Urtés prieSinimasis tokiai tevy
valiai: ,,<...> prie Sobriy mangs nevaryk, ten nenoriu, ir gana!* (ASL, 192). Motina nepaiso dukters
valios ir vis tiek liepia dirbti pas Sobrius: ,,Urte, a§ manau vistytis vistos nemokys. Tu man
nejkalbinési, kas tau geriau, tai a$ jau Zinosiu“ (ASL, 192). Siuose zodZiuose idryskéja motinos ir
dukters santykiai. Parodoma, kad vaikai turi klausyti tévy valios, neturi teisés prieSintis. Motina
dukra i8klauso, taciau jos valios nepaiso. Pasakymu ,,viStytis viStos nemokys* aiSkiai parodomas
tévy autoritetas ir virSenybé. Po ginco dél darbo Sobriy tkyje iSkyla tragedijos nuojauta, Kuri
pasakoma Urtés liipomis: ,,Tu varai mane j prapuolima!* (ASL, 193). Urtés motina nusivilia dukra,
kuri taip nenoriai paklista tévy valiai: ,,Dieve, dieve, kas bus i§ tos mergelés! <..> I§ kur tas
atbulumas? Paklusniausias mano kudikis j ka dabar pavirto! Na, iSeis ] Zmones, rasi jgaus vél
prota! (ASL, 194). Galima teigti, kad paklusnumas iskyla kaip pagrindiné¢ vaiky savybé. Jeigu
vaikas paklusnus — jis yra geras, jeigu prieSinasi tévy valiai, vaiku stebimasi, nusiviliama. Angelé
Vysniauskaité, Petras Kalnius ir Rasa Paukstyté, analizuodami XVIII-XX a. pirmosios puses
valstie¢iy Seimg teigia, kad vaikai tévams privaléjo biiti pavaldis iki pilnametystés46. Sis $eimos
bruozas aktualus ir Simonaitytés personazams. Jdomu tai, kad Urtés motina, be Urtés zinios, sutaré
su Sobriais ir atlyg] uz Urtés darbg. Dél to Urté stebisi: ,,Ar tai jau suderéta? AS apie tai dar nieko

nezinau. Man dar niekas nieko nesaké. Tai manes neatsiklausus, jau ir alga suderéta. Puikiai!®

# 7r. Kolevinskiené¢ Zydroné, ,Motinystés diskursas lietuviy prozoje: Lauros Sintijos Cerniauskaités Kveépavimas j
marmurg“, Acta humanitarica universitatis Saulensis, t. 5: Vaikas lietuviy ir pasaulio kultiirose, sudaré Dziuljeta
Maskuli@iniené , Siauliai: Siauliy universiteto leidykla, 2007, p. 96-104.

% 7r. Kalnius Petras, Paukstyté Rasa, Vysniauskaité Angelé, Lietuviy Seima ir paprociai, p. 138.
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(ASL, 199). Kita vertus, kalbédama su seserimi dél darbo pas Sobrius, Urté sako: ,,Reikia tévy
klausyti, sesele!* (ASL, 200). Taigi, Urté paklusnumo nepraranda.

Kai visas kaimas suzino apie Urtés néStumg, motina labai supyksta: ,Né prie angos
neprisileisiu palaidinés! Visa Simoniy varda apter$é. Tegu sau eina dabar, kur Zino. Mokéjo
prisivilioti tkininko sfiny, tegu dabar moka jj ir laikyti“ (ASL, 231). Nusivylimas dél Urtés
nepaklusnumo, nenoro vykti dirbti pas Sobrius galiausiai perauga j didelj pykt; Urtei tapus nésciai.
Motina nenori matyti dukters, teigia, kad ji suter$é giminés vardg. Kita vertus, galima manyti, kad
motina pati pastiméjo dukrg j nuodéme prie§ dukters valig iSsiysdama jg tarnauti pas Sobrius.
Galbiit jei motina buty paklausiusi Urtés ir leidusi jai pasilikti namie, tokia nelaimé nebity jvykusi.
Kiek veliau Urtés motina supranta suklydusi leisdama dukrg ; Sobriy @ikj: ,,Gana daznai lieja dabar
Simoniené graudzias asaras dél savo dukters. Nebat juk reikéje taip grieztai nusistatyti, kad
nenoréjo Urté eiti j Vaidius, ir nebiity reikéje taip varu siysti (ASL, 232). Taigi, Urtés mama ima
jausti kalte ir gailétis dukters: ,,Ar negana savo dukteris mokiau neklausyti vyry saldZziyjy Zodziy!
Dabar matau, kad visa kas ] v¢ja kalbéta. Ar negana vedziojau jas po surinkimus, kad jsidéty i Sirdj,
ka sakytojai sako. Visa kas veltui — sunkiai atsiduso Simonien¢ ir nusi§luosté skepetos kampu
asaras“ (ASL, 232). I§ §iy zodziy atsiskleidzia duktery aukléjimas, kuriam nemaZa jtakos turéjo
surinkimai. Jonas Vilgalis teigia, kad surinkimai nemaza dalimi prisidéjo prie lietuviskumo
i8laikymo Klaipédos kraSte — surinkimininkai kalbédavo maldas, pamokslus, kuriuose neretai buvo
smerkiamas alkoholis, korty loSimai, rﬁkymas“. Urtés motina siekia dukras iSaukléti doromis,
tikin¢iomis, nepasitikin¢iomis vyry zodziais. Matomas ir motinos gailestis. SuZinojusi apie Urtés
néstumg, motina ja smerkia ir teigia nejsileisianti | namus. Praéjus kiek laiko, motinos aSaros
iSduoda gailestj dél nenusisekusio dukters gyvenimo. Taigi Urtés ir jos motinos santykiai painds ir
sudétingi. Motinos skiepytas paklusnumas Urtei yra svetimas — ji prieSinasi tévy valiai, nors
galiausiai tévams pakliista. Urtés meilé motinai iSrySkéja Urtei trokStant grizti j tévy namus. Nors

Urté nenori paklusti tévy valiai, bet tévus myli ir gerbia.

Sudétingi ir Urtes bei jos sesers Anelés santykiai. Kai tévai nori i$siysti Urte tarnauti j Sobriy
tki, sesuo Urte uzjaucia: ,,Man gaila taves, — Sliuk¢iojo Anelé. — Nezinau, kas tévams jpuolé tave
biitinai, prie§ tavo nora, Sobriams i§duoti. <...> Nevaziuok, bandyk dar atsibarti (ASL, 200). Tai
rodo artimg sesery tarpusavio rySj. SimboliSkas ir Anelés sapnas: ,,Bet a§ pereitg nakt] sapnavau,
kad tave kazi kas jstime ] baisiai gilig duobe, kuri buvo pilna purvy. Ir tu i§jos nebeisbridai. O as$

taves taip Saukiau, taip Saukiau. Ir tu dingai“ (ASL, 200). Sis sapnas tampa lyg dar vienu nelaimés

# Zr. Vilgalis Jonas, ,,Surinkimininky jtaka lietuviskumui i§laikyti, in: Péteraitis Vilius, Reisgys Jurgis, Stiklorius
Jonas, Mazosios Lietuvos garbinga praeitis, lindna dabartis ir neaiski ateitis, Vilnius: Mazosios Lietuvos fondas
Romuna, 2003, p. 67.

22



perspéjimu kaip ir pacios Urtés nenoras dirbti pas Sobrius. Romano autoré subtiliomis detalémis

tarsi jspéja skaitytojg apie blisimg nelaimg.

Urtés ir sesers santykiai pasikei¢ia Urtei pagimdzius dukrg ir pasipraSius gyventi | sesers
namus. Urtés sesuo ja priima, ta¢iau ilgainiui pati, kaip ir jos vyras Bintakis, ima uzgaulioti seser;j:
,,Rods, prisiemé Urte Bintakiené, bet ir pati pilnas ausis jai pamazu priskaité* (ASL, 234). Ilgainiui
Bintakien¢ vis labiau uZgaulioja Urte, ja kaltina suter§us Simoniy garbe. Taigi Urté nebeturi jokio
uznugario. Buvusi jai palanki sesuo tampa svetima ir jg atstumia, kol galiausiai Urté, jausdama

aplinkiniy panieka, nusprendzia nusiskandinti Veivirzo upéje.

Urté Simonyté — motina, patyrusi visuomenés panieka ir abejinguma, pati negaléjusi pajusti
aplinkiniy meilés, tadiau visa savo meile atidavusi dukrai. Siuo paveikslu Simonaityté parodo
viding vieni$os, nelaimingos ir visy apleistos motinos drama, skausmg ir pastangas auginti dukra.
Apibendrinant galima pritarti Martyno Gelzinio mingiai, jog Urtés Simonytés paveikslu romano
autoré iskelia j vieSuma pribrendusia socialine problema®®, kuri jau minima Antano Vienuolio,

Zemaités, Gabrielés Petkevicaités-Bités ir kity rasytojy kiiriniuose.

Urtés paveikslu atskleidZiamas neigiamas visuomenés poZziiris | vieni§g moting. Biografinis
motyvas sustiprina Urtés paveikslo individualumg, suteikia jam iSskirtiniy bruozy. Démesys
detaléms, vidiniai monologai padeda raSytojai sukurti psichologiskai jtaigy vieniSos motinos
paveiksla. Greta visy likimo negandy motinos meilé iSkyla kaip vienintel¢ varomoji jéga, skatinanti
nepasiduoti likimui. Urté, kaip sesuo, yra nuosirdi, pasitikinti. Seseriai ji pasiguodzia nenorinti
dirbti pas Sobrius, | seserj kreipiasi ir ieSkodama uZuojautos bei namy. Taigi, Urtei sesuo —
vienintelis likes neabejingas Zzmogus. Ilgainiui ir sesuo Urtei tampa svetima, todel Urté netenka
vienintelés paramos. Pagrindiné Urtés, kaip dukters, savybé romane iSkeliamas pakulusnumas tévy

valiai, kuris atskleidziamas Urtei sutinkant dirbti Sobriy tikyje.

2. Mazosios Lietuvos Seimos motery paveikslai Birutés Baltrusaitytés prozoje
2.1. NeSandioji
Kaip jau minéta, BaltruSaitytés kiiryboje taip pat dominuoja moters ir MaZosios Lietuvos
temos. Apsakyme ,,NeSancioji* pasakojama apie maro nusiaubtg Mazosios Lietuvos krastg 1721
metais. Pagrindinis veiksmas, plétojamas apsakyme — vieniSos motinos siekis nuo maro apsaugoti
du savo leisgyvius vaikus nesant juos tolyn nuo maro nusiaubtos gyvenvietés. Siame apsakyme

Baltrusaityté pateikia vieng rySkiausiy motinos paveiksly. Daujotyté teigia, kad ,,NeSancioji“ — tali

8 7r. Gelzinis Martynas, ,levos Simonaitytés literatiriné—politiné kiiryba®, in: Péteraitis Vilius, Reisgys Jurgis,
Stiklorius Jonas, MazZosios Lietuvos garbinga praeitis, liidna dabartis ir neaiski ateitis, p. 530.
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vienas jspudingiausiy likimiskos moters temos kﬁriniufg. Apsakymo veikéja — bado nualinta, bejége

«50

moteris, ,,panasi | sausg pliauska, iSskelta i§ berzo ar drebulés kamieno*™. Tokia silpna ir i$

pazitiros bejégé buvo nesancioji.

Apsakymo pavadinimas pateikia informacijos apie moters svarbg ir veiksmo pobiidj kiirinyje.
Pagrindiné apsakymo veikéja — NeSancioji, vardu nejvardyta moteris, siekianti iSgelbéti vaiky ir
savo gyvybe nuo siauCian¢io maro, kuris jau prazudé moters vyrg. [vardziuotiné apsakymo
pavadinimo forma pabrézia moters svarba, i$skiria jg i§ kity vaizduojamy objekty. Baltrusaitytés
kiirybai budingas toks pavadinimy sudarymas — viena jos apysaky pavadinta ,,Nueinanc¢ioji®, o dar
du apsakymai ,,Laukiancioji I ir ,,Laukiancioji I1*. Baltrusaityté mégo jvardziuotines formas ne tik
savo grozingje kuryboje, bet ir Kituose tekstuose. Antai laiSkuose savo vyrui Antanui Masioniui

raSytoja taip pat neretai pasirasinédavo jvardziuotinémis formomis.

Apsakymo veikéja i§ paskutiniy jégy palaidoja mirusj vyra — nutempia ji rogémis | kalnelj,
kuriame buvo laidojami maro metu mir¢ zmonés. Nors kasti Zemés moteris jégy nebeturi, taciau ji
kruopsciai uzkasa vyrg sniego sluoksniu, palikdama kastuva, kad kiti Zzmonés, laidodami savo
artimuosius, nesuzeisty jos mirusio vyro veido. Minima ir tai, jog NeSancioji buvo sudéjusi vyro
rankas ant krutinés. Toks kruopStus vyro laidojimas bei ranky sudéjimas parodo, kokia reik§me jis
turi moters gyvenime bei kokig pagarbg moteris jau¢ia vyrui. Moteris pasizymi dvasine stiprybe ir
Saltu protu: palaidojusi vyra, ji neatsigrezdama grjzta namo su viena mintimi — bégti: ,, Tai padariusi
ji neatsigreZdama nukiiitino namo. Vélei tempé roges, o galvoje nebuvo jokios minties, tik jsakmus
paliepimas — bégti. Kuo greiciau bégti i§ ¢ia.“ (N, 49). Tai liudija apie moters budrumg ir viding

stiprybe.

Apsakymo pradzioje BaltruSaityté raSo, kad veikéja yra iSbadéjusi, nualinta, bejégé ir prastai
apsitaisiusi moteris. Jos noras iSgyventi ir iSgelbéti savo vaikus ver¢ia moter] judéti pirmyn, neSant
pusantry mety mergaite ir trijy mety berniuka. Moteris pati nezino, kur eina, bet eidama tikisi, kad
kazkur ras prieglobstj, kur maras jos nepasieks. Nesancioji keliauja nesustodama, i$ paskutiniy jégy,
nes bijo, kad sustojusi nebepajudés i§ vietos. Moteris kovoja uz savo ir vaiky gyvybes ir po sunkaus
bei ilgo kelio aptinka nama, kuris suteikia motinai vilties: ,,Ir moters akys nuSvito, pazvaléjo.
Trumpai jos priminé¢ Zmogaus, o ne gyvulio, vedamo | skerdykla, akis. Tiesa, vaikiukai tebebuvo
uzsimerke ir lygiai taip pat kabaldavosi skepetoje, bet juk jie nedalyvavo toj kovoj be ginkly ir

triukimo — kovoj uz gyvastj. Dalyvavo tik moteris — nesanéioji“ (N, 50-51). Siame apsakyme

* 7r. Daujotyté Viktorija, Parasyta motery, p. 705.
%0 Baltrugaityté Biruté, Lieptai, Vilnius: Vaga, 1985, p. 46. (Toliau tekste cituojant i§ to paties Saltinio skliausteliuose
nurodomas trumpinys N ir puslapis).
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1Srysk¢ja kelionés feonomenas, kuris, anot Imeldos Vedrickaités, yra laiko, trukmés bei pracinancio

gyvenimo metafora®’,

Moteris, aptikusi sodybg, sukaupia paskutines jégas ir paSeria tvarte rastus gywvulius, bet
pirmiausia, radusi sudziiivusios duonos kriauksle, ja patrupina ir pamirkiusi | §ilta vandenj duoda
savo vaikams. Sis veiksmas parodo motinos meile ir riipest]. I§ paskutiniyjy moteris pakuria krosni,
susildo vaikus ir suSyla pati. Tuomet moters Sirdyje atsiranda viltis: ,,Kol yra moteris ir jos vaikai,
kol jie $ilti, juda ir kruta, kol tvarte mykia gyvuliai, gyvenimas nugali mara, ¢ia dar vadinama
pavietre, ir laukia pavasario.“ (N, 55). I§ $iy zodziy aisku, kokig prasme¢ moteriai turi vaikai — kol jie
gyvi, tol moteris nepraranda vilties ir noro gyventi. Taigi nesanciajai vaikai, kaip ir Urtei — Viso

gyvenimo prasmé ir tikslas.

Siame kiirinyje vaizduojama stiprios dvasios moteris, kuri kovoja uz savo ir vaiky gyvybes i3
paskutiniy jégy. Apsakyme atsispindi motiniSkas instinktas — ginti savo vaikus. Siekis i$saugoti
vaiky gyvybes moterj sustiprina ir fiziskai, ir dvasiSkai — nors ji alkana, iSsekusi, ta¢iau nesa du
savo vaikus nesustodama ir neatsigrezdama. NeSancioji — tai tarsi apibendrintas moters-motinos

paveikslas, jprasminantis motinos egzistencijos svarba.

Jurate Sprindyté apie BaltruSaitytés apsakymy veikéjas raSo: ,,Myléti, globoti, budéti prie
namy zidinio, prieSintis prievartai, nemeilei, mir¢iai — moters buvimas, jkiinytas kasdieniu tritisu.
Moterys tvaresnés, gajesnés, jos nesuliizta, o atsitiesia, kol vyrai Zlista nuo mary ir kary, ant motery
peciy laikosi pasaulis“52. Sis teiginys atspindi ir apsakymo ,,Ne$anéioji* situacija, kuomet nuo maro

mirus vyrui, veikéja nepaliizta, bet siekia apsaugoti savo vaikus ir pabégti i§ maro nusiaubto krasto.

Istoriskai NeSanioji artima Simonaitytés romano ,,Aukstujy Simoniy likimas“ veikéjai
senajai Simonienei. Jos abi gyvena XVIII amziaus pradzioje, MaZojoje Lietuvoje siau¢iant marui.
Sias veikéjas jungia istorinés aplinkybés, tadiau jas slegia skirtingi riipeséiai — Simoniené gyvena ka
tik prasidéjus marui ir nuo jo mirSta pati, gyvas lieka tik vienas stinus. BaltruSaitytés NeSancioji
gyvena pafiame maro jkarStyje — nuo maro iSmiré visas kaimas, tik ji, likusi gyva gelbsti savo

vaikus.

Maras Mazojoje Lietuvoje idkyla tarsi viso apsakymo prielaida. Sis istorinis momentas tampa
atspirties tasku raSytojai sukurti drasios, dvasiSkai ir fiziSkai stiprios moters paveiksla. NeSancioji
Baltrusaitytés apsakyme iSkyla kaip narsi, emociSkai stipri ir vaikus mylinti motina. Vaikai

Nesanciajai tampa pagrindiniu gyvenimo tikslu, suteikia stiprybés ir jégy bégti i§ maro nusiaubto

51 7r. Vedrickaité Imelda, Erdvés matmuo, p. 125.
52 Sprindyté Jiraté, ,, Tikrové be klastojimy, in: Sprindyté Jarate, Lietuviy apysaka, Vilnius: Lietuviy literatiiros ir
tautosakos institutas, 1996, p. 280.
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kaimo. Apie emocing moters stiprybe liudija vyro laidojimo epizodas, kuriame moteris nerauda dél
mirusio vyro, o ji palaidojusi skuba gelbéti vaikus. NeSancioji stipri ir fiziSkai — pajégia ilga kelig
nesti du vaikus. Kadangi neSanciosios vyras mirsta kiirinio pradzioje, néra zinoma, kokie buvo jy

tarpusavio santykiai. Tik i$ vyro laidojimo galima spresti, kad NeSancioji vyra gerbia.

2.2. Marijona Getautiené
Apysaka ,,Kas ten Rygoj dunda“ — vienas Zymiausiy Baltrusaitytés kiriniy, kuriame apraSoma
jaunos $eimos drama istikus karui. Sioje apysakoje ryskus jaunos moters — Marijonos Getautienés —
paveikslas, kurj Daujotyt¢ apibiidina kaip romaninj viso gyvenimo charakterj®®. Marijona
Getautiené — Adomo Getaucio Zmona, uz vyrg vyresné beveik deSimcia mety, taCiau jaunai

atrodanti ir puiki Seimininke, kurios Adomui pavydi kiti kaimo vyrai.

Apysaka pradedama kelione j Rygos turgy, kur keliauja Adomas ir Marijona. Sios kelionés
metu Marijona nori pasakyti vyrui, kad laukiasi, taciau neiSdrista: ,, Taikési Adomui pasakyti savo

«**Marijonai

naujieng, bet tasai sustojo prie stulpo, aplipdyto visokiais spalvotais popieriais
reikalingas susikaupimas ir vidinis pasirengimas pranesti tokig zinig vyrui. Galbat ji jaudinasi dél
vyro reakcijos, o galbut ¢ia atsiskleidzia ir vidinis moters kuklumas. Tos pacios kelionés metu
kar¢emoje iSgirstama apie mobilizacija. Marijong $i Zinia pribloskia, ji nualpsta ir sagmoningai
nusprendZia nebepranesti vyrui Zinios apie néStumg: ,,Jie vaziuoja atgal. Jau ne tokie. Marijona
nebepasakys savo moteriskos paslapties” (KTRD, 79). Toks Marijonos nuosprendis gana logiskas ir
pateisinamas — moteris Zino, jog vyras Saukiamas j karg, todél Zinia apie gimsiantj kidikj Adoma

gali dar labiau nulitdinti.

Marijona kaip zmona atsiskleidzia pirmajame apysakos skyriuje, keliaujant j Ryga. Apysaka
pradedama ankstyvo ryto vaizdu, Adomui zadinant zmona: ,,Kelkis, Marijon, — Zadino jis, tada
dvideSimt keleriy mety Sviesiaplaukis vyras, lengvai palytédamas miegancios moters petj* (KTRD,
67). Sis lengvas prisilietimas iliustruoja glaudy rysj, $ilta bendravima. Kita vertus, galbiit vyras,
matydamas miegan¢ig zmona, nenori jos garsiai zadinti, i$gasdinti, todél tikisi, kad ji pabus nuo

Svelnaus jo prisilietimo ir tyliy Zodziy.

Apysakoje aprasoma Adomo ir Marijonos pazintis kaimo ,,vakarukoje*: ,,Zingsnis, antras, ir
jis greta merginos. Negrabiai kilsteli rankg, toji trumpai pakimba ore, paskui nusileidzia ant
trikc¢iojanciy, kar§ty Marijonos peciy. Tik trumpai, labai trumpai, kol Marijona atsikvosi, pakelia
paraudusias akis ir pamato Adoma“ (KTRD, 71). Greta apraSoma ir Marijonos reakcija | Adomo

prisilietimg: ,,O kai Marijona jau i$ tiesy j] atpazjsta, dieve mano, kaip persimaino. Bala, rausta

53 Zr. Daujotyté Viktorija, Eiti savo keliu, p. 137.
> Baltrugaityté Biruté, ,Kas ten Rygoj dunda, Lieptai, Vilnius: Vaga, 1985, p. 77-78. (Toliau cituojant i§ to paties
karinio tekste skliausteliuose bus nurodomas trumpinys KTRD ir puslapis).
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veidas, nebegrazus darosi. Dreba Marijona visu kiinu“ (KTRD, 72). Pasitelkdama lyt¢jimo pojiitj,
iSorinj emocijos apraSyma, rasytoja labai detaliai pavaizduoja veikéjy santykj. Bitent reakcijos
(drebulys, paraudimas) leidZia suvokti, kad Marijona néra abejinga Adomui. Siame trumpame

epizode netiesiogiai parodoma abipusé Siy veikéjy simpatija, kurig vainikuoja vedybos.

Adomas ir Marijona vaizduojami kaip darni jauny Zmoniy Seima. Marijona — tvarkinga,
linksma moteris, 0 Adomas — darbstus vyras, muzikantas, grojantis smuiku. Nors apie vyro ir
Zzmonos bendravimg raSoma tik pirmajame apysakos skyriuje, taciau jame atsiskleidzia itin glaudis
Adomo ir Marijonos santykiai, kurie daugiausia aprasomi netiesiogiai. Artimg vyro ir moters rysj
daugiausia parodo subtilios detalés, tam tikri gestai: Zzvilgsniai, Sypsena, prisilietimai: ,,Adomas
pralinksméjo, atsisagsté serméga, keliskart spériai perbrauké delnu tsus, nusiSypsojo jai*“ (KTRD,
77). Démesj Marijonai vyras parodo Rygos turguje nupirkdamas jai Silking skarg ir uzdédamas jai
ant peciy: ,,Saldainiy, riestainiy pripirko, nauja Silking skarg uzmeté Marijonai ant pec¢iy*“ (KTRD,

77). Ir Siame epizode svarbus prisilietimas.

Kaip jau minéta, Marijona uz Adomg vyresné beveik deSimcia mety. Dél Sios priezasties
Adomo tévas itin priesinasi stinaus ir Marijonos vedyboms. Kita vertus, amziaus skirtumas netampa
jaunai Seimai kliGitimi, nors tam tikri skirtumai pastebimi. Rygoje, pamacius skelbimg apie
lietuviskg vakarélj Maltiny gatvéje, Adomas juo susidomi, noréty ten nueiti, ta¢iau Marijona
jauciasi pavargusi. Jos pozitris perteikiamas ne tiesioginiu atsakymu, o pasakotojo lipomis:
»Berniokas dar, galvoja Marijona, zitirédama ] kvietiniy plauky kuoksta, iSsipeSusj i§ po baltos
kepurés* (KTRD, 78). Sioje citatoje parodoma, kad Marijona jauciasi vyresné ir labiau subrendusi
nei Adomas. Po visos dienos, praleistos turguje, Marijona jauciasi pavargusi. Tam jtakos turi ir
néStumas. Adomas, prieSingai nei Marijona, kupinas jaunatviSsko entuziazmo ir jégy: ,,Marijona
buvo pavargusi, Silkiné naujoji skara slydo nuo peciy, bateliai — vienos dulkés, tik Adomas
tebebuvo linksmas — lyg juokaudamas Ciupo pacia uz skverno, skubindamas: greiciau, zmonelate,
vaziuoti metas, Cia pat saulés laida*“ (KTRD, 78). Nors tarp Marijonos ir Adomo esama tam tikry
skirtumy, kuriems jtakos turi skirtingas amzius, taCiau jie neskatina tarpusavio nesantaikos, yra

menkai pastebimi.

Darny ir laimingg jaunos Seimos gyvenima sutrikdo prasidéjes karas. Vyrui iSéjus | kara,
apysakoje aprasomas gimdymas, kurio metu Marijona Saukiasi Adomo: ,,Ado-mai! — staiga surinka
moteris. — A-do-mai! — vélei rékia ji baisiu balsu. — Ne-pa-ré-jail.. — paskui krinta ant pagalvés*
(KTRD, 90). Sie Marijonos zodziai dar labiau sustiprina glaudaus jos ir Adomo ry$io buvima.
Svarbig ir fiziniy kanciy kuping, tac¢iau laimingg akimirka moteris nori Salia matyti vyra, kuris

prazuvo kare.
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Skyriuje ,,Vaiko rytas* apraSomi jvykiai, praéjus keletui mety nuo vaiko gimimo. Adomui
negrjzus i§ karo, Marijona viena augina gimusj berniukg. Marijona — vienis$a, taciau prie$ingai nei
Urté Simonyté, visuomenés neatstumta motina. Tam jtakos turi skirtingos iSorinés aplinkybés —
Urté Simonyté yra palikta tkininko siinaus, netekéjusi motina, todél kaimo bendruomené ja
atstumia kaip ,,mergg su vaiku‘. Marijona licka vieniSa motina, nes taip lemia istorinés aplinkybés —
prasidéjes karas. Kita vertus, kaimo moterys neretai apkalbinéja Marijong kaip uz vyra vyresne
moterj, kaip nasle, taciau vis tiek su ja bendrauja: ,,Bobos ja liezuviais aplaidé, bet atbéga tai
siuvinéjimy pazitréti, tai kokiy Zoleliy nuo pilvo sopulio uZzsiprasyti. Ir Marijona duoda, blogo

7odzio neatmena“ (KTRD, 115).

Paaugus vaikui, Marijona Getautiené nepamirsta vyro ir liepia vaikui uz jj melstis: ,,Motina
sako, kad reikia kalbéti poterius uz téva, kurio vaikas nebuvo regéjes, tiktai retsykiais, kai likdavo
namie vienas, nueidavo kamaron, dirstelédavo pro langelj, kad jsitikinty, ar i§ tiesy jis vienas, ir
tada atkeldavo sunky kraitinés skrynios dangtj. Tenai po audeklais yra rysSelis, rySelyje didelé
Silkiné skara, kuria motina nesipuosia, tiktai iSsiémusi i$skleidZia jg ir Zitiri, o akys pasidaro didelés
ir drégnos“ (KTRD, 92). Sioje citatoje jzvelgiamas vaiko smalsumas, tro§kimas pazinti téva, kurio
gyvo néra regéjes, o kartu ir vieniSos motinos skausmas ir ilgesys. Didelé Silkiné skara — tai ta pati
skara, kuria Adomas Marijonai nupirko Rygos turguje, kuriame jauna $eima suzinojo apie karg. Si

skara Marijonai — paskutinis likes vyro prisiminimas, todél saugomas ir branginamas.

Bégant laikui, vaikui kyla klausimas, kodél jis neturi tévo, prieSingai nei Kiti kaimo vaikai,
todél jis paklausia motinos apie téva. Si pasako, jog vaikas téva turéjo, tadiau apie tai, kur tévas
dingo, kalbéti vengia. Tik véliau, vaikui pareiSkus, kad jis eis ieSkoti tévo, motina paaiskina, kad
tévas prazuvo kare. Véliau tekste raSoma, kad vaikui kyla vis daugiau klausimy apie téva, taciau
motina Sios temos lyg vengia, atidélioja: ,,Toji Zadéjo papasakoti, kai vaikas paaugsigs, jau
pusbernis biisigs“ (KTRD, 96). Berniukui paklausus, ar tévas ji dabar mato, motina nukreipia kalba
kita linkme: ,,Eik, vaikel, j trobg, ten puodynikéj varSkés yra...“ (KTRD, 97). Tai galima
interpretuoti kaip negyjantj skausmg dél vyro netekties, o galbit ir kaip siekj uzsimirsti. Galima

manyti, kad Marijona jauciasi nepasiruosusi kalbéti apie mylimg vyra, kuris Zuvo kare.

Apysakoje ryski motiniSka meilée, atlaidumas vaikui. Stinui susiZeidus, motina paima rykste,
taCiau vaiko nemusa: ,,Motina ruosési jam ryksSte paimti. Zinoma, tiktai $nekejo, neémé, ne, nes
vaikas ne tyc¢ia Soko 1§ medzio, o nejucia iSkrito: pamaté laukais pareinancig moting ir uzZmirsgs, jog
yra ant Sakos, puolé kuo greiciau jos pasitikti... Bene paiks esi, — sumurméjo motina“ (KTRD, 97).
Taip atskleidziamas glaudus motinos ir stinaus rySys. Motina, likusi vieniSa, visg savo meilg
atiduoda nuo mylimo vyro gimusiam stinui. Glaudy motinos ir stinaus rysj atskleidZia ir motinos

siekis gardesnj kasnj atneSti vaikui: ,,Rankoje laiké rySelj su duona ir tuo lauktuoju, kmynais
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kvepianc¢iu siirio gabalu. ,,Uzmigo mazylélis...” — sukuzdéjo (KTRD, 99). Svarbus momentas,
kuomet alkana motina stebi valgantj vaika: ,,<...> o motina stovi greta ir zZiliri, ir nors ji nevalgo, gal
dar n¢ trupinio burnoj neturéjo, bet ir jai skanu* (KTRD, 100). Siame trumpame epizode isryskéja
prigimtinis motinos siekis pamaitinti vaikg, suteikti jam viskg, kas geriausia. Motina tampa

laiminga, matydama siiny soty ir patenkintg.

Uzaugus siinui, apysakoje apraSomas jo poziiiris j} moting: ,,Gera jo motina, nevalia teisti, né
zodziu uzgauti“ (KTRD, 115). Tai rodo, kad artimas rySys tarp motinos ir stinaus neiSnyksta net
Siam uzaugus ir sukiirus savo Seimg. Artimi jy santykiai rySkiis epizode, kuomet uz zydo slépima
suimtas Pranas papraso motinos atnesti jam ne maisto, o tévo smuika: ,,Mamut, atneSk man |
Batakius tévo smuika, atnesk, ar girdil..” (KTRD, 133). Pranas kreipiasi j moting maZybiniu Zodziu
ir parodo, kaip brangina tévo atminimg. Anot kalbininkés Jurgitos Macienés, deminutyvai
dazniausiai pavadina maza arba malony asmeni, daikta ar rei$kinj>>. Deminutyvy vartojimas — viena

priemoniy, rodan¢iy artimg motinos ir vaiko rys;.

Marijonos likimas tarsi jos pacCios apmastomas pasakotojo Zodziais, Pranui uzaugus:
»Pranukas dar kariuomenéj netarnavo, iSeis, vélei viena liksi. Daugsyk dar viena ir viena, bet vis
tiek gyvenimas kaip su kojomis... Kiek antai privargo per ang karg — beveik badavo, o vaikas
lopsely — kaip nori, taip verskis. Kaimuos dizenterija, Zmonés sirgo, sako, kad nuo prastos duonos.
Kaip ji ¢ia su Pranuku, dar kiidikiu, i§liko — stebuklai didziausi (KTRD, 103). Siais Zodziais tarsi
apibendrinamas visas Marijonos Getautienés likimas. RaSoma, kad dar jauna Getautiené lieka
vieniSa motina, kuriai vienatvé tampa jprastu ir ateityje dar patirsimu jausmu, kai Pranas iSeis j
kariuomeng. Kita vertus, Marijona, kaip riipestinga ir mylinti motina, lyg apdovanojama likimo —
nepaisant to, kad karo metu siauté badas, daug zmoniy sirgo ir miré, vyras zuvo kare ir Marijonai

vienai teko tvarkytis su namy tikiu, ji su kiidikiu i§gyvena visas negandas ir lieka gyva.

Toliau tekste rasoma, kad j kaimg nuo Lauksargiy persikelia daug vokieciy. Tai aliuzija |
istorinj momenta, kai vokieciai apsigyveno Klaipédos kraste. Minima ir germanizacija — Marijonai
nukeliavus ] Lauksargius ir nusprendus tarnauti dvare, ji pastebi, kiek Zzmoniy kalba vokiskai: ,,<...>
kartg buvo nuvaziavusi tenai — galvojo j tarnyste iSeiti, bet pargrjzo. Nepatiko. Kur tau! Daug kas
Svebeldziuoja vokiskai, susikalbék, kad gudrus, o ir kraStas nykus pasirodé. Tiesa, namai raudoni,
miriniai, su gandralizdziais...“ (KTRD, 104-105). Vokiskas Svebeldziavimas leidzia spresti, kad i
vokie¢iy kalbg Zifirima neigiamai. Romane ,,Aukstujy Simoniy likimas“ Simonaitytés vaizduojama

Mikelio motina vokieciy kalbos vartojima giria, kaip auksStesnés kultiiros kalbos mokéjima, kaip

% 7r. Macien¢ Jurgita, ,,Deminutyvy vaidmuo stiliaus figiirose, Acta humanitarica universitatis Saulensis, 2008, t. 1:
Skiriama Siauliy universiteto Humanitarinio fakulteto 50-me¢iui, sudaré: Dziuljeta Maskulitinien¢, Kazimieras Zuperka
p. 89. [Zidréta: 2017-04-22]. Prieiga per interneta: http:/etalpykla.lituanistikadb.lt/fedora/get/LT-LDB-
0001:J.04~2006~1367154000179/DS.002.0.01.ARTIC
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pono ypatybe, o Marijona vokieCiy kalbg suvokia lyg lictuvininkams svetimg Svebeldziavimg.
Aprasomas krasto nykumas taip pat rodo tam tikrg svetimuma, net ir raudoni, graziis namai atrodo
svetimi, todél atstumia Getautieng ir vercia ja grjzti namo. Apysakoje atsiranda savumo/svetimumo
prieSprieSa. Minimi raudony plyty namai su gandralizdziais lietuvininkams svetimi, todél net ir jy
grozis lietuvininky netraukia, o atstumia juos. Kiirinyje iSkyla topografinis aspektas, kuris, anot
Vigmanto Butkaus, daro jtakg raSymui ir atskleidzia, kaip ra§ymas lyg i$ naujo sukuria atitinkama
vieta>®. Apysakoje kuriamas Vokietijos vaizdas apra§omas remiantis iSoriniais vokidky pastaty
bruozais. Pastatai — tik subtili detalé, taciau ji padeda rasytojai atskleisti ne tik Marijonos, bet ir visy
lietuvininky pozitrj | vokiecius, kaip svetimuosius, o 1 Vokietijos erdve — kaip nesava, svetima,
todél atstumiancig. Apysakoje apraSomas ir kaimo gyventojy pozitris j Kleinicus, kurie atsikelé i§
Lauksargiy: ,,Kaime ne visiems patinka Kleinicai, mat vokieciai, arba oky¢iai, kaip juos vadindavo,
atsikéle j ¢ia nuo Lauksargiy, o kodél ¢ia atsikélé, nieks nesuvoks® (KTRD, 104). Sioje citatoje
tiesiogiai pasakomas masinis neigiamas pozitris j vokiecius, kaip svetimuosius. Taigi lyginant
Simonaitytés romang ir Baltrusaitytés apysaka, galima pastebéti lietuvininky pozitirio j vokiecius
kismg — lietuvininky teigiamai vertinta ir gerbta tauta ilgainiui tampa priesiSka ir svetima

lietuvininkames.

Svarbus apysakos momentas, kai Pranas suimamas uz Zydo Abelio slépimg. Stebétinas
Marijonos $altumas, abejingumas ir vidingé stiprybé pareigiinams atéjus patikrinti, ar namie neslepia
zydo: ,,Vaikai verke, klyke, Nastazija drebéjo lovoj, tiktai Getautiene, tiesi it zvaké, stovéjo prie
krosnies. Jeigu kas jg pjauty, atrodo, kraujo laSas nebégty. Bejausmé buvo* (KTRD, 130). Tokiai
Getautienés stiprybei jtakos turi jaunystéje patirtas skausmas, vyro netektis, vieniSos motinos
ripescCiai, o véliau — nepriteklius ir skurdas. Getautiené gyvenime patiria daug skausmo, todél
jtempta akimirkg ji sugeba atrodyti rami. Baltrusaityté Getautienés viding stiprybe aiskiai parodo
apysakos dalyje, kai Pranas su zydu Abeliu iSvezamas | Batakius: ,,Nastazija kiik¢iojo ant viso
kaimo, o Getautiené gudziomis akimis i§lydéjo nueinancius® (KTRD, 133). Giudzios motinos akys
parodo tylig viding motinos kancia, o kartu ir stiprybe. Getautiené per savo gyvenimg patiria daug
tragedijy ir skausmo, todél siny tremtin i§lydi ramiai, tyliu, giidziu Zvilgsniu. Siame epizode
pastebimas Getautienés pokytis. Gimdydama Getautiené Saukiasi vyro, verkia ir skaudziai i§gyvena
jo netekt]. Prabégus daugeliui mety, Marijona skausmg iSgyvena tyliai, neparodydama jo
aplinkiniams. Tai reiSkia, kad visi sunkumai ir gyvenimo negandos tarsi uzgridina moterj ir ji
suvokia, kad garsus verksmas skausmo ir kanciy nepalengvins. Galiausiai, kaliniams nuéjus,
Getautien¢ sako: ,,Einam, vaikiukai namie vieni* (KTRD, 133). Cia isryskéja blaivus Getautienés

mastymas skausmingg akimirka, geb&jimas nepaltizti.

% 7r. Butkus Vigmantas, ,Literatiiros topografija: (poli)metodologinés trajektorijos (Teoriniai apmatai topografinés
tapatybés ir topografinés vaizduotés studijoms lietuviy literattiroje), p. 17.
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Motina, likusi viena, daznai apmasto, kur dingo jos stinus, kur jo kapas: ,,<...> susibrukusi po
skepeta zilus plaukus, sédi ant Sieno gnitiztés ir karts nuo karto, prisidengusi akis nuo saulés, ziiiri |
tolybé¢j pilkuojancius gzuolus. Uz ty azuoly, uz misky, uzu Jiros ir tolimo Nemuno ir dar toli toli
kazin kur yra Pranuko kapas — ne kapas, sutrypta, varpuciais apaugusi zemé. Suversdavo ten
mirusiuosius j duobe kaip papuolé, ir baigta... (KTRD, 146). Motina supranta, kad stinus namo
nesugrj$, taciau nori zinoti, kur stinus palaidotas. Nezinia moting skaudina. Siinaus kapo vieta
tampa viena i§ Marijonos skausmo priezas¢iy. Jira, Nemunas iskyla tarsi riba, lyg siena, skirianti
Marijong nuo stinaus kapo. Vigmantas Butkus pabrézia, kad siena pirmiausia yra skirtumo vieta®’.
Taigi Nemunas, jlira — tai siena, skirianti Marijong nuo Zuvusio siinaus. Marijona lieka savo
gimtojoje erdvéje, o stinus Pranas — svetimame kraste, kitoje Nemuno puséje, o galbiit ir uz jiiros.
Stinaus zttis svetimame kraste dar labiau litidina moting, nezinancig konkrecios stinaus kapavietes.
Dar didesnis skausmas Marijong uzpliista grjzus i$ lagerio kaimyny stinui Vaciui, kuris j lagerj buvo
iSveztas kartu su Pranu. Grjzgs Vacius taip nuolankiai pabuciuoja Getautienés ranka, kad i§ §io
gesto Getautiené supranta, jog Pranas namo nebegrjs: ,,Viltis, kad Pranius gali biiti gyvas, prapuolé
tada, kai Vacius buciavo jos rankg. Buciavo tarsi atsiprasydamas, kad Stai jis paré¢jo, o Pranius
nebepareis® (KTRD, 147). Tai supratusi, Getautiené rami, neparodydama savo skausmo pareina
namo: ,,Getautien¢ paskui tyliai Smurkstel¢jo pro duris ir jau prieblandoj grizo namo, skubéjo,
nujausdama, kad, vos jkels koja i savo trobg, kris j patalg ir tyliai verks, verks nepaguodziamai, kaip
verkia vieniSos, senstancos motinos. Tiesa, j€jusi dar dirstelés | Kristaus kancig galviigaly ir
pasakys: dieve, dieve, kodél mane apleidai... kodél apleidai... (KTRD, 148). Taip atskleidZziama
visa Getautienés likimo tragedija, prasidéjusi dar jaunystéje iSleidus vyra j kara, besitgsusi visa

likusj gyvenima.

Pranui, sukuria Seimg su kitu vyru. Getautienés likimas tarsi apibendrinamas apysakos pabaigoje:
,»llgai gyveno, du karus praleido, kur tau. Nei Adomo nebér, nei Pranuko nebér, diena kita — ir jos
nebebus, ir nieko nepadarysi. O viespatie, kodél neleidai nei Adomo, nei vaiko palaidoti, né kapuky
neturiu, nér kam ritas sodinti, nér kur vakare pasédéti, nér su kuo pasiSnekéti. Davei man, viesSpatie,
tokj ilga gyvenimg, tiktai atimdavai ir atimdavai namiskius be gailes¢io. Taigi galiu a$§ dabar
iSmetinéti tau, galiu viskg sakyti...” (KTRD, 153-154). Toliau apysakoje dar papildoma: ,,Taip
kalbé¢josi Getautiené su dievu, priekaiStaudama jam ir pykdama, o tarpais uzmir§dama, su kuo kalba
— ar su tuo, kurio niekad neregejo, ar su pacia savimi, savo ilgu gyvenimu, atémusiu visus, kuriuos
be galo myl¢jo, bet sergéjusiu jos troba nuo gaisry ir kitokiy nelaimiy, ir nors laikai mainési, paliko

jai grozybe — anuos tris gzuolus® (KTRD, 154). Trys gzuolai iSkyla kaip simbolis. Jie gali buti

5" Zr. Ten pat, p. 21.
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suvokiami kaip Marijonos, jos vyro Adomo ir stinaus Prano interpretacija. Jie simbolizuoja vidine

stiprybe ir darna.

Kiriniui baigiantis nuspéjama Marijonos mirtis: ,,...O dabar eina Marijona Getautiené,
apsigobusi balta skepeta, o $alia eina jos gyvenimas. O 3alia vieskelis, grioviai, Sunija ir saulés
spindulys skubédamas rieda i§ paskos® (KTRD, 157). Citatoje iskyla erdvés — Sunijos upés —
reik$mé. Sunijos upé idkyla tarsi Marijonos gyvenimo paralelé — upé teka, o kartu béga ir Marijonos
gyvenimas. Balta skepeta — tai motyvas, lydintis Marijong visa gyvenima. Kirinio pradzioje
Marijona apsigobia balta skepeta, vaziuodama j Rygos turgy: ,,Jos skepeta lygi, tvarkinga, kasos
dratai supintos (KTRD, 76). Balta skepeta apsigobusi ir senoji Kairiené, atéjusi padéti gimdyti
Marijonai. Pabréziama, kad Kariené buvo palaidojusi savo penkis vaikus: ,,<..> sena kaimo
gyventoja su balta Svaria skepeta. Visko maciusi, penkis savo vaikus palaidojusi, o paskui laiminusi
visus, kam teko iSvysti § svietg” (KTRD, 85). Taigi, atsiranda tam tikra paralelé tarp Zosés
Kairienés ir Marijonos Getautienés. Balta skepeta iSrySkéja kaip motyvas, skaudziu likimu
vienijantis ir sujungiantis $iy dviejy motery likimg. Nors gimus Pranui Marijona dar nezino, koks
tolesnis likimas jos laukia, taciau Kairiené su balta skepeta iSkyla lyg nelaimés simbolis. Balta
skepeta Marijona apsigobia ir neSdama Pranui maisto: ,,Ji buvo basa, skepetuota, bet akys linksmai
ziburiavo <..>“ (KTRD, 99). Skepetos motyvas atsiranda ir prakalbus apie ruosimasi ginkluotai
kovai su vokieciais: ,,<...> Marijona, kuri ravéjo paez&j bulves, atsitiesé, paglosté skepetos kampus
<.>“ (KTRD, 122). Taigi, skepetos motyvas isryskéja svarbiais gyvenimo momentais ir lydi
Marijjong iki mirties. Anot Baliulés ir Michailovienés, biitent aprangos detalés sudaro iSorinio
moters portreto pagrinda, parodo moters vidines savybes, atspindi jos moteriSkumo sampratos

kaita®®. Getautienés pagrindiné aprangos detalé — balta skepeta, lydinti Marijong visg gyvenima.

Daujotyté teigia, kad ,,Marijona Getautien¢ — meniskai jtaigus charakteris, galintis uZimti
vieta po levos Simonaitytés sukurty motery, greta Romualdo Granausko ,,Gyvenimo po klevu*
Monikos. Moterys, kurios instinktyviai zino, kaip gyventi. <...> Jei jautrios prigimties, imlaus proto

moteris pasiekia senatve, ji pasiekia ir i§mintj“®

. Marijona Getautien¢, iSgyvenusi du karus, vyro ir
stinaus netektis instinktyviai gyvena toliau. Senatvéje apmasto savo gyvenima, taip pasiekdama

iSmintj.

Apibendrinant galima teigti, kad Marijona Getautiené — tyliai kenciancios, Stiprios dvasios
moters paveikslas. Marijona Getautiené, kaip ir Urté Simonyté, vieni$a motina. Ta¢iau Getautienés

vieniSumg lemia kitokios aplinkybés — karas, atémes vyro, o véliau ir stinaus gyvybes. Marijonos

%8 Zr. Baliulé Irena, Michailovien¢ Lina, ,,Portretas lietuviy motery prozoje: neverbalinés komunikacijos Zenkly raidka“,
p. 68.
> Daujotyté Viktorija, Eiti savo keliu, p. 139.
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paveikslu vaizduojama vidiné moters stiprybé, iSgyvenus du pasaulinius karus ir artimy zmoniy
netektis. Apysakoje ypa¢ iSrySkinamas abipusis motinos ir stinaus rySys. levos Simonaitytés romane
Jokiibo Simonio zmonos paveikslu labiau akcentuojamas motinos vidinis pasaulis, motinos poZiiris
1 stiny. BaltruSaityté Getautienés paveikslu parodo abipusj rys$j tarp motinos ir sinaus. Nemuno upg,
jura apysakoje iSkyla kaip riba, skirianti Marijong nuo Zuvusio stinaus kapo, tod¢l dar labiau
idryskinanti vieniSos motinos skausma ir ilgesj. Sunijos upé¢ iskyla kaip Marijonos gyvenimo
paralelé — tekanti, rami. Marijona Getautiené, nors netekusi artimy zmoniy, taciau likimo
apdovanojama ilgu gyvenimu. Dominuojantys Marijonos bruozai — dvasiné stiprybé, kuklumas ir
uzdarumas. Marijona, kaip motina, bégant laikui slepia savo skausma, kuris iSreiSkiamas tik
vidiniais monologais, mintimis, tac¢iau iSoriSkai Marijona atrodo rami, savo skausmo aplinkiniams
neparodo. Neilga Seimyninj Marijonos ir Adomo gyvenimg lydi darna, abipusis supratimas, artimas
rySys, kurj mirus Adomui simbolizuoja jo smuiko ir dovanotos Silkinés skaros, kaip relikvijy,

saugojimas.

2.3. Nueinancioji — Marta Zauniiuté

Birut¢ Baltrusaityte domino Mazosios Lietuvos motery likimai, kuriuos ji aprasé meninéje
apybraizy knygoje ,,MaZosios Lietuvos moterys“ (1998). Sioje knygoje rasoma apie tris MaZosios
Lietuvos visuomenés veikejas — Martg Zaunitite, Marta RaiSukyte ir Ong Jagomastaite, kurios
vadinamos ,,uzmirStosiomis“. RasSytoja Zavéjosi Siomis moterimis, jy nuveiktais darbais. Anot
Daugirdaités, ,,Birutés BaltruSaitytés MazZosios Lietuvos moterys primena tris jau iSnykusios
mazalietuviskos tradicijos veiké¢jas, papildydama tradiciskai vien Ievos Simonaitytés reprezentuota

sferg™.

Knygoje ,,Sugrjzimai“ (1988) Baltrusaityté iSspausdino biografing-mening apysaka
,Nueinanéioji“. Sioje apysakoje rasoma apie knygininke, leidéja, bibliografe Marta Zauniite.

Apysaka paraSyta remiantis dokumentine medziaga apie Martg Zaunitite.

Apysaka ,,Nueinancioji“ sudaro deSimt daliy. Pirmoji dalis pavadinta ,,Morta. 1939, Kovo
22%, Tai SeSiasdeSimt ketvirtasis Martos Zauniiités gimtadienis, o kartu ir paskutinieji jos gyvenimo
desimtmeciai. Apybraizy knygoje ,,Mazosios Lietuvos moterys“ raSoma, kad ,,[k]etvirtasis XX a.
desimtmetis, kai Rytpriisiuos jsigaléjo naciai, privert¢ M. Zauniiite, kairiyjy paziliry, be to, ir
lietuvybés labui dirbusig moterj, apleisti Tilzés krasta. Ji persikélé j Klaipéda, kur gydytojavo sesuo

«61

Auguste <...>*"". Nuo 8iy jvykiy ir pradedama apysaka ,,Nueinancioji‘.

% Daugirdaité Solveiga, Riipesciy moterys, motery rijpesciai, p. 70-71.
S!Baltrusaityté Birute, MazZosios Lietuvos moterys, Vilnius: Lietuvos rasytojy sajungos leidykla, 1998, p. 73.
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Apysakos pradzioje Marta Zaunitté pabunda i$ slogaus sapno su bloga nuojauta. Nuojauta
pasitvirtina — naciai uzima Klaipédos krasta, uzdraudziama vieSai kalbéti lietuviskai. Marta,
jaunystéje buvusi drasi ir verzli moteris, iSsigasta: ,,Ak paikoji, — stabteli Morta, — neskubék,
tvardykis! Neuzmirsk, kas esi! Esi Zauniiité! IS any lietuvininky, kurie nesilankstydavo. Tai Sit kg
daro senysté — jauna nieko nebijodavo, rodos, stacia galva biity j ugnj puolus...“62 Cia pabréziamas
Zauniy iSdidumas, kaip visos giminés bruozas. Pirmojoje apysakos dalyje pabréziama, kad biitent
per savo gimtadienj Marta suzino apie Klaipédos krasto okupacija, lietuviy kalbos draudima.
Lietuvybés puoselétojos Martos Zauniiités gimimo diena ir Klaipédos krasto okupacija,
uzdraudziant lietuviy kalbg — tai du kontrastingi jvykiai. Apysakoje Marta, kalbédama su seserimi,
pastebi tokj keista sutapima, kuris jg dar labiau nulitdina: ,,A$ galvoju, Guste, <...>, ar ne zenklas,
kad mangja dieng... Staiga... AS atvaziavau Cia i§ Tilzés, i§ Rokaiciy, kai ten jau nebebuvo
gyvenimo, sakiau, gal Cia pailsésiu, atsikvépsiu, savo mirtimi numirsiu...” (Nu, 39-40). Iskyla
nuniokotas Tilzés kraStas, 1§ kurio bégama | Klaipéda. Tai dvi konkrecios erdves, kurios greta
istoriniy aplinkybiy, nulemia kai kuriuos pagrindinés apysakos veikéjos veiksmus. Gyvenimo
nuvarginta Marta béga i§ okupuoto Tilzés krasto (konkreciau, i§ Rokaiciy kaimo) j Klaipéda pas
seser] ir viliasi ten rasti ramybe, taciau Klaipédos kraStas taip pat okupuojamas. Realiai

egzistuojancios erdvés sukuria tam tikra jtaiguma, padidina realybés jspiidi.

Marta Zauniiité, jauciasi pavargusi po visy jaunystéje nuveikty darby, taciau juos nuolat
prisimena: ,,AS darbavausi, darbavausi be atilsio prie knygy ir lietuvisky laikra$¢iy, o dar darbavaus
po laukus ir tvartus, po kléti, mindavau taka prie Sulinio, o tie duonos kepalai, desry rinkes, siiriy
stirtos, kiauSiniy pintings, pieno kibirai — prie visko esu pridéjusi triliso, — ] piening, turgy, Tilzés
prekijams...“ (Nu, 40). Taip Baltrusaityté pabréZia aktyvig visuomening Martos Zauniiités veikla, ir
darbg namy ikyje. Namuose Marta buvo tarsi antroji Seimos galva, ramstis: ,,Nepéscia Morta,
vyriausioji sesuo, ] mokslus j3, Auguste, leido, Zmogumi padaré, t€évams gelbéjo, nesgi Sitokia
Seimyna, bene tévas ir motina spés visus apziiiréti, apripinti. Skolinga ji, Augusté, Mortai, ir dar
kaip skolinga! Anais laikais Morta buvo senyjy Zauniy, taigi ir Rokai¢iy tkio, antrieji peciai,
galva... (Nu, 44). Marta Zauniiité augo dideléje Seimoje: ,,Seima gausi: be tévy — Dovo ir Elzés
Zauniy — augo SeSios dukterys (Ana, Mare, Marta, Berta, Ema, Augusté) ir trys stniis (Endrius,
Dovas, Hermanis)“®®. Kadangi Marta buvo viena i§ vyriausiy vaiky Seimoje, tévams ji buvo

pagalbininké dirbant tikio darbus, aukl¢jant jaunesnius vaikus.

Martos ir tévy santykiai apysakoje iSsamiai neanalizuojami, taciau kai kurios detalés liudija

apie Martos pagarbg tévams, ypac tévui Dovui Zauniui. Viename epizode vaizduojamas Martos

%2Baltrusaityté Birute, ,Nueinan&ioji“, Sugrizimai, Vilnius: Vaga, 1988, p. 35. (Toliau bus cituojama i§ to paties
leidinio, tekste nurodant apysakos pavadinimo sutrumpinima (Nu) ir puslapj).
83Baltruaityté Birute, Mazosios Lietuvos moterys, p. 56.
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dziaugsmas, pamacius téva: ,,Téve! Tévuzi!“ Morta puola prie jo, apkabina tvirtus pecius ir
isikniaubia j vésig barzda. Nebezino, ar ji verkia, ar juokias, o tévas, Sis galilinas Zaunius, stambia
ranka glosto dukters nugarg™ (Nu, 81). Glaudus tévo ir dukters rySys iSreiSkiamas prisilietimo
apraSymu bei deminutyvais, panaSiai kaip ir Ievos Simonaitytés romane. Tévas gaili dirbancios
dukters, nors pats buvo Martos pavyzdys — buvo ,,Birutés draugijos pirmininkas, bibliotekininkas,
prisidédavo prie kultiros darby®. Taigi, artima Martos ir tévo rysj i§ dalies lemia ir kultiirinis

iSsilavinimas, noras dirbti tautos labui.

Daug démesio apysakoje skiriama sesery santykiy vaizdavimui. Apysakoje vaizduojama
jauniausioji Martos sesuo Augusté. Anot Baltrusaitytes, ,,Augusté Zauniiit¢ <...> buvo Sviesi, veikli
asmenybé, kuri dalyvavo Klaipédos motery draugijos veikloje, ir Klaipédos periodika Kartais
paminédavo jos varda“®®. Augusté Zauniiité buvo gydytoja. Kadangi abi seserys buvo veiklios,
darbscios, iSsilavinusios asmenybés, apysakoje BaltruSaityté jas pavadina bitémis: ,,Abi it bités.
Seserys.” (Nu, 32). Glaudus sesery rySys atskleidziamas iSsigandusiai Martai einant pas seserj ir
baiminantis, kad iki jos nebenueis: ,,<...> ir Mortai baugu: o jei ji nebepareis namo, jei veltui lauks
Augusté, kilnodama indaujoj mazus, rastuotus porceliano puodelius?.. Kai viskas taip mainosi,
zmogus pradeda manyti, jog Siame pasaulyje téra vien tiktai jis ir jo artimieji. Morta ir Augusteé.
Seserys. Tas pats kiinas ir kraujas, nes i§ tos pacios motinos js¢iy, todél skubinkis, Morta, namo...*
(Nu, 35). Marta bijo karo, taciau jai nurimti padeda sesuo: ,,Marta <...>, Siandien tavo diena. Tavo
gimimo diena. Laikykis, Marta!* (Nu, 37). Tai, jog Martai neprarasti vilties padeda sesers buvimas,
parodo artimg tarpusavio santykj, kurj 1§ dalies lemia ir abiejy sesery iSsilavinimas, veikla

visuomenés labui. Kita vertus, akivaizdi ir kraujo rySio svarba Martai keliaujant pas seser;.

Taigi, prieSingai nei Simonaitytés vaizduojamas seseris Urte ir Anele, Martg ir Auguste sieja
nenutriikstamas rySys. Urtés ir Anelés santykiai paslija Urtei tapus nésciai ir apsigyvenus Anelés
namuose. Nors Anelé dar palaiké Urtg, priémé kartu gyventi, taciau ilgainiui pati ima ja uzgaulioti,
jzeidinéti. Tam jtakos turl ir tuometiné visuomené — visas kaimas atstumia ,,merga su vaiku®, tad
jeigu Anelé Urte globoja, ji taip pat atsiduria tarsi kaimo visuomenés uzribyje. Taigi, visuomenéje
nusistovéjusios gyvenimo nuostatos turi jtakos ir sesery santykiams. Marta ir Augusté gyvena
véliau — XX a. viduryje. Kaip jau minéta, vaizduojamu istoriniu laikotarpiu prasidéjgs feminizmo
judéjimas turéjo jtakos naujam pozidiriui ] moteris. Augusté ir Marta — darbS¢ios visuomenes
veikéjos, kurias slegia sunkus gyvenimas daugiavaikéje Seimoje, taciau jos abi uoliai dirba, viena

kitg palaiko iki paskutiniyjy gyvenimo momenty.

64 Zr. Ten pat, p. 56.
%Ten pat, p. 73.
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Anot Viktorijos Daujotytés, namai, namy jutimas — tai viena i§ svarbiyjy rasytojos moraliniy
atramy, kuri nuolat jaugiama kiiryboje®®. Perkeldama savo prozos kiiriniy veiksma j savo gimtajj
krasta BaltruSaityté pasirenka sau artimg poziiirio taSka ir dar labiau akcentuoja namy erdves
svarbg: ,,Artimiausia savojo kraSto likimo, jo praeities, kuri <...> néra negrjZtamai iSnykusi, o
atsiSaukia mumyse, tema“®’. Kaip pati apysakos autore, taip ir kiirinio veikéja Marta, | Mazosios
Lietuvos vietoves zvelgia grjztanciosios, prisimenanciosios zvilgsniu: ,,Kai Morta i§vysta Nemuno
lankas, jai pradeda virpéti rankos. Seniai nematé Sios upés, o beveik visas gyvenimas prabégo prie
zemy jos kranty, nuséty zvirgzdu, akmenukais, baltais zuvédry kiineliais, it burémis, kazkieno
tvirtos rankos iStrauktomis j sausyme.“ (Nu, 52). Nemuno upé¢ iSkyla nostalgijos pavidalu. Detalus

Nemuno kranty apraSymas parodo Sios konkrecios vietos reikSme veikéjos gyvenime.

Apysakoje ,,Nueinancioji‘ namai ypa¢ svarbiis, Martai nusprendus karo Surmulyje grizti j
gimtuosius Rokaic¢ius. Grjzdama namo apysakos veikéja Marta susiduria su jvairiais sunkumais —
badu, jégy stygiumi. Sunkia savo kelione Marta primena kita BaltruSaitytés heroj¢ — NeSanciaja. Ji,
kaip ir NeSancioji, taip pat kovoja uz buivi — béga nuo karo. Kita vertus, NeSancioji keliauja tam,

kad i$sigelbéty ir iSgelbéty vaikus, o Marta Zauniiité grizta namo, kad numirty savo gimtingje.

Svarbus momentas, kuomet Marta, kalbédamasi su Auguste, prisimena savo gyvenimag
Mazojoje Lietuvoje: ,,<...> buvau toje valstybéj tiktai pasaliné¢, maza menka moteris, Guste, buvau
ne vokieté...“ (Nu, 40). Sie Zodziai parodo vokiediy padétji MaZojoje Lietuvoje XX a. viduryje. Anot
Zigmo Zinkevi€iaus, vokieciams atpléSus nuo Lietuvos Klaipédos krasta, vokieciai ten émé naikinti
viska, kas lietuviska: uzdaringjo lietuviskas mokyklas, parduotuves, bankus, kitas jstaigas, draude
lietuviskai kalbéti, tod¢l dauguma to krasto lietuviy bégo 1 Nepriklausomg Lietuva, o likusioji dalis

buvo persekiojami ir areétuojamiGg. Toks likimas grése ir Martai Zauniiitei.

Apysakoje daug démesio skiriama meilés temai. Marta Zaunilit¢ buvo susizadéjusi su
varpininku, tautinio atgimimo veikéju, Petru Mikolainiu, kuris buvo emigraves i Amerika. Marta su
Petru ilgai susiraSinéja laiSkais, taciau Petras | Lietuva negrizta, 0 Marta | Amerika taip pat
neemigruoja, tad jy suzadétuvés, trukusios apie deSimt mety, nutriksta, o Petras sukuria Seimg su
kita moterimi. Martos Zauniiités gyvenimas Mazojoje Lietuvoje, o Petro — Amerikoje atveria tam
tikrg takoskyra tarp abiejy suzadétiniy. Nors Petras Amerikoje taip pat darbuojasi Lietuvos labui,
taciau erdviy skirtumas ilgainiui porai tampa nepakeliamas, todél Martai tenka rinktis — likti
gimtajame kraste, ar atitolti nuo savo Tévynés. Gimtasis kraStas, Mazoji Lietuva, Martai yra

didziulé vertybé, todél Marta neemigruoja | Amerika. Ir Siame kirinyje akivaizdi erdviy opozicija

%67r. Daujotyté Viktorija, Eiti savo keliu, p. 145.

%"Baltrugaityté Biruté, ,Biruté Baltrusaityte®, Desimt klausimy rasytojams, sudaré Laimonas Inis, Vilnius: Vaga, 1986,
p. 51.

%8 Zinkevitius Zigmas, MazZosios Lietuvos indélis j lietuviy kultirg, p. 251.
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tarp Cia ir ten. Marta lieka ,,¢ia*“ — Mazojoje Lietuvoje, o Petras — ,,ten“, Amerikoje, svetimame

kraste.

Anot Zydronés Kolevinskienés, ,,[t]autinio atgimimo veikéjai pateiké naujos tautinés lietuviy
Seimos modelio projektus, kuriuose pabrézti kitokie (nei tradicinéje Seimoje) santuokos sudarymo
motyvai, dvasinés vertybés. <...> Vyro aspiracijoms pritarianti zmona ir patriotiskai iSaukléti vaikai
tapo idealios tautinés Seimos simboliu“®. Tokj Seimos modelj kurti tikéjosi ir Petras Mikolainis
kartu su Marta Zauniiite. Bidamas aktyvus varpininkas, tautinio atgimimo veikéjas, jis siekia, kad
Marta pritarty jo veiklai, biity jo atrama. Mikolainis laikosi ir modernesnio pozitirio j vyro ir moters
santykius. Toks poziiris atskleidziamas viename i§ jo laiSky Martai: ,,Tamistai gal jstaba, jog
vadinu Drauge? Tai darau délei lygybés, kur abiejy vienodi reikalai ir vienas antram turi pripazinti
tiesos, kuriy pats noréty. Sename gyvenime vyras paprastai skaitosi pacios valdininku — naujajame
— gi — draugu ir sau lygiu“’. Siame laiske jau¢iama feminizmo jtaka, kadangi laisko rasymo metu —
XX a. pradzioje, feminizmo jud¢jimas jau buvo prasidéjes. Marta jam pritaré, buvo jo pagalbininkeé,
taciau jos vaidmuo nebuvo antraeilis — ji pati buvo aktyvi visuomenininké — dainavo Vydiino chore,
tvarké ,,Varpo“ ir ,,Tévynés sargo“ numerius, Tilzéje jkuré knygyna, spaudos draudimo metais
apripindavo knygnesius knygomis. Kita vertus, Marta nori bati ir mylima: ,,Ji nori tikéti, bati
isitikinusi, kad jos, Mortos, reikia ne dé¢l darbavimosi, ne dél sédéjimo prie rasty, o reikia jos
moteriSko atsidavimo, meilés, Sirdies, kuri taip Sokinéjo ten uz uzuolaidos, vog€iom Zvelgdama

salg, <...>* (Nu, 70).

Viename i§ paskutiniy apysakos skyriy raSytoja Baltrusaityté, prabildama Martos ldpomis
tarsi apibendrina visg jos gyvenimg: ,,Daug zmoniy gelbéjau, o saves... Negalvojau apie save, jei
buciau galvojus, kaip tasyk TilZeés stoty, kai Emos ranka sutur¢jo... Paskiau Lietuvos laikra$¢iai
ra8¢, kad as... kad as... buvau veikéja, vos ne didvyré... Gal dar kas paraSys... Tegu raso... IS toliau —
didvyré su Sviesos vainiku apie galva, i$ arCiau — paprasta, gyvenimo nuvarginta moteris, kitam
nelinké¢iau, bet radykit, raykit, man jau vis vien...“ (Nu, 135-136). Siose eilutése atsispindi dvi
gyvenimo pusés — Marta, kaip vieSoji persona, zinoma visuomenés veikéja, ir Marta — eilinis,
paprastas Zzmogus, moteris. Siose eilutése svarbus $viesos vainiko motyvas, kuris, §iuo atveju,
simbolizuoja prota, auksta jvertinimg visuomenéje. Kitoje apysakos vietoje Marta kalba apie savo
skarg, ja lygindama su erskéciy kariina: ,,Téve miels ir motina mano, ar iSliko jusy kapukai, nunesiu

ten Sitg skarg su iStjsusiais siiilais, mano erskéciy kariina, visg gyvenimg nesiojau, tik pagrazinta,

%Kolevinskiené Zydroné, ,,Moteriskoji knygnesystés linija: Petro Mikolainio laiskai Mortai Zaunititei, Zmogus ir
Zodis, Vilnius: Lietuvos edukologijos universitetas, 2012, nr. 2, p. 55-64 [ziuréta 2017-05-08]. Prieiga per interneta:
http://www.academia.edu/10197316/Moteri%C5%Alkoji_knygne%C5%Alyst%C4%97s_linija_Petro_Mikolainio_lai
%C5%Alkai_Mortai_Zauni%C5%ABtei_The Female Line of Book-

smuggling_the_Letters_of Petras_Mikolainis_to_Morta_Zauni%C5%ABt%C4%97

"*Baltrugaityté Biruté, ,,Marta Zaunité ir Petras Mikolainis*, MaZosios Lietuvos moterys, p. 67.
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nebezinojau, kas esanti, dabar jau Zinau“ (Nu, 134). Erskéciy kartina — i§ Biblijos atéjes motyvas,
reiSkiantis skausmg ir kancia, kuris sietinas ir su Simonaitytés veiké¢jos Urtés dukters Rozés vardu.
Siais ZodZiais Marta pasako, kad supranta, jog jos gyvenimas buvo sunkus, skausmingas. Ypad
skaudus jos gyvenimo momentas — nutrikusios suzadétuvés, nelaimingai susiklostes asmeninis
gyvenimas, karo metai. Gyvenimg visuomenés labui Zaunitté pasirenka pati, sgmoningai atsisako

kurti $eimynine laime’™.

Biografingje apysakoje Baltrusaitytei pavyksta sukurti vientisa realios asmenybés Martos
Zauniutés paveiksla. Solveiga Daugirdaité teigia, kad tiek apysakoje ,,Nueinancioji®, tiek apybraizy
knygoje Baltrusaityté sieke i§ detaliy surinkti ir sukurti kultiros moters paveiksla, o galbiit ir

susikurti sau istorijg, kuri jgalinty laisviau jaustis vyriskoje kulttros erdvej e’

Marta, kaip dukra, padeda tévams namy tkyje, aukléja jaunesniuosius vaikus, tarp kuriy ir
Auguste. Apysakoje ypa¢ glaudus Martos ir tévo Dovo Zauniaus bendravimas, kuriam jtakos turi
tévo ir dukters darbas Mazosios Lietuvos kultiros labui. Apysakoje iSsamus sesery santykiy
vaizdavimas, kuris atskleidzia artimg tarpusavio ry$j. Sesery temos linija plétojama nuosekliai, per
visa apysaka. BaltruSaityteé daug démesio skiria Martos ir Augustés tarpusavio bendravimui, o
neretai ir vidiniais monologais atskleidzia artimg jy ryS$j. Nors Marta nesukuria Seimyninio
gyvenimo, taciau apysakoje pateikiamas naujas Martos ir Petro pozitiris j Seimag, kuris sietinas su
feministinio jud¢jimo pradzia. Martai ypac svarbi gimtojo krasto erdve, | kurj keliaujama, kuris

nuolat prisimenamas. MaZoji Lietuva veikéjai iSkyla kaip nostalgija, mylimas ir pasiigtas kraStas.

7r. Daugirdaité Solveiga, Ripesciy moterys, motery ripesciai, p. 100.
"27r. Ten pat, p. 97.
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IV. ISVADOS

leva Simonaityté ir Biruté¢ Baltrusaityté daug démesio savo kiriniuose skiria vidiniam
moters pasaulio vaizdavimui. Mazosios Lietuvos Seimos motery Vidinis pasaulis
atskleidziamas smulkiomis detalémis, vidiniais monologais, o Baltrusaitytés kariniuose
neretai ir gestais, mimikomis, Zvilgsniais. Zvilgsnio, mimikos, judesiy svarba atskleidZia
iSorinio moters portreto reikSme kuriant veikéjy motery paveikslus.

Istorinis laikmetis ir jo salygos turi nemaza reikSmés Mazosios Lietuvos Seimos motery
vaizdavimui abiejy raSytojy prozoje. Kai kurios istorinés aplinkybés formuoja atitinkamg
pozitrj j vokietius, j $eima, visuomeng. Simonaitytés romane ,,Aukstujy Simoniy likimas*
ypatingas démesys skiriamas lietuvininky santykiams su vokieciais, kaip svetimos tautybés
atstovais, krasto uzkariautojais, Klaipédos krasto germanizacijai. BaltruSaitytés prozoje
rySkus démesys Zzmogui, iSgyvenusiam Pirmajj ir Antrajj pasaulinj karg.

Abiejy rasSytojy prozoje reikSmingi vyro ir Zmonos santykiai, kuriuos neretai taip pat
nulemia istorinés aplinkybés ir erdvé. Erdvé vyro ir moters santykiams didele reikSme
jgauna Baltrusaitytés prozoje. Svetimas kraStas (Vokietija) atima i§ Marijonos Getautienés
mylima vyra. Erdvés takoskyra ypa¢ reikSminga BaltruSaitytés apysakos veikéjos Martos
Zauniités ir suzadétinio santykiams. Baltrusaitytés prozoje iSrySkéja abipusiai vyro ir
moters santykiai, kurie i§ dalies gali buti nulemti feministinio judéjimo jtakos. IS seno
susiformaves patriarchalinis pozZiiiris j vyrg kaip virSesne biitybe akivaizdus Simonaitytés
romane ,,Aukstujy Simoniq likimas“.

Abiejy rasytojy prozoje reikSminga vieta, konkrecios teritorijos, kurios daro jtakg ir veikéjy
motery paveikslams. Simonaitytés romane iSryskéja Vokietijos ir Mazosios Lietuvos krasto
opozicija, kuri i§samiausiai atskleidZiama Jokiibo Simonio Zmonos ir siinaus Mikélio
santykiy vaizdavimu. BaltruSaitytés apysakose Mazosios Lietuvos erdveé iSkyla
prisiminimuose, nostalgijos pavidalu. PanaSiai kaip ir Simonaitytés romane, BaltruSaitytes
kiriniuose taip pat rySki opozicija tarp savos ir svetimos erdvés, kuri jprasminama
Marijonos Getautienés ilgesiu uz Nemuno Zuvusiam siinui bei Martos santykiu su
Amerikoje gyvenanciu suzadeétiniu.

Vienos svarbiausiy duktery savybiy abiejy raSytojy prozoje — paklusnumas ir pagarba
tévams. Visos motinos vaikams siekia geros ir turtingos ateities, riipinasi vaiky vedybomis.
Simonaitytés prozoje kai kurioms motinoms neretai tenka perkainoti kai kurias vertybes
tam, kad iSlaikyty artimg santykj su vaiku.

Dalj pavaizduoty Mazosios Lietuvos Seimos motery sudaro seserys. Abiejy rasytojy prozoje

pastebimas skirtingas sesery santykiy vaizdavimas. Simonaitytés romane Urtés ir Anelés
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santykiai paSlija Urtei tapus né$¢iai, o Baltrusaitytés Marta ir Augusté licka artimos visa
gyvenimg. Abiem atvejais vaizduojamos seserys susijusios su istorinémis aplinkybémis —
XIX a. vieniSa motina buvo smerkiama visos kaimo bendruomenés, tad ir sesuo Urte
galiausiai atstumia. XX a. viduryje aktyviai visuomenés veikéjai Martai grésé persekiojimas
ir kal¢jimas, tad jos sesuo ja palaiko ir padrgsina. Marta ir Augusté — abi aktyvios
visuomenés veikejos, todél abi vieng kitg supranta ir palaiko.

Motiny paveiksluose Simonaityté iSkelia svarbiausias motinos vertybes — meile vaikui,
tik¢jima, pasiaukojimg, nuolankumg. Skirtingi motiny paveikslai susij¢ su skirtingomis
gyvenimo realijomis, lemiami skirtingy istoriniy aplinkybiy. Skirtingais motery-motiny
paveikslais Simonaityté parodo peréjima nuo bajoriskos kilmés Simonienés iki visuomenés
atstumtos Urtés, kurig slegia vargas ir nepriteklius. Baltrusaitytés vaizduojamos motinos taip
pat pasizymi meile vaikui ir rGpesCiu. Ir Simonaitytés, ir Baltrusaitytés kiiriniuose vaikali

motinoms iskyla kaip pagrindinis gyvenimo tikslas ir uzdavinys.
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] V. SANTRAUKA
MAZOSIOS LIETUVOS SEIMOS MOTERIS IEVOS SIMONAITYTES IR

BIRUTESBALTRUSAITYTES PROZOJE
Pagrindinés savokos: leva Simonaityté, Birut¢ Baltrusaityté, Mazosios Lietuvos

vaizdavimas, Seima, motery portretai.

Dviejy skirtingy karty prozininkiy — Ievos Simonaitytés ir Birutés Baltrusaitytés — grozinéje
kiiryboje ryskios dvi temos — Mazoji Lietuva ir Seima, jos buitis. Ieva Simonaityté gimé Klaipédos
kraSte, Vanagy kaime, o Biruté Baltrusaityté — buvusiame Treinosios kaime, netoli Tauragés, todél
Mazoji Lietuva, abiem rasytojoms geografiskai artimas krastas, kuris tapo svarbia jy kirybos
dominante. Mazojoje Lietuvoje vyksta ir dalies Siy raSytojy kiiriniy veiksmas. Nors abi rasytojos
gyveno skirtingu laikotarpiu (Simonaityté XI1X a. pabaigoje — XX a. antroje puséje, o Baltrusaityté
— XX a. viduryje — XX a. pabaigoje), taciau jy kiirybg suartina démesys Mazosios Lietuvos regionui

bei Seimos buiciai, moterims.

Sio darbo objektas — Simonaitytés ir Baltrugaitytés prozos $eimos motery paveikslai
Mazosios Lietuvos kontekste. Darbe siekta iSnagrinéti ir palyginti MaZosios Lietuvos $eimos
motery paveikslus Ievos Simonaitytés ir Birutés Baltrusaitytés grozingje kiiryboje kaip Mazosios

Lietuvos reprezentacijos formas.

Atlikus tyrimg, tapo akivaizdu, kad abiejy prozininkiy kuriamiems Seimos motery
paveikslams jtakos turi istorinis kontekstas. Simonaitytés romane ,,Aukstujy Simoniy likimas®
svarbia vieta uzima germanizacija, kuri tampa Simonienés ir jos siinaus Mikélio santykiy problema.
Baltrusaitytés apysakoje ,,Kas ten Rygoj dunda® abu pasauliniai karai atima i§ Marijonos

Getautienés du mylimiausius Zmones — vyrg Adomg ir stiny Prana.

Tiek Simonaitytes, tiek Baltrusaitytés prozoje ypac svarbiis motiny paveikslai. Galima teigti,
kad abiejy rasytojy prozoje motinos meilé¢ vaikui iSkyla kaip pamatine vertybé, nepaisant istorinio
laikmec€io, iSoriniy aplinkybiy. PrieSingai nei motinos ir vaiko santykiams, sesery tarpusavio
santykius veikia iSorinés aplinkybés. Simonaitytés romane Urte Simonyte su nesantuokiniu vaiku
priglaudusi sesuo ilgainiui jg atstumia ir uzgaulioja, nes Urté atstumiama ir visos kaimo
bendruomenés. Baltrusaitytés apysakoje ,,Nueinancioji* Martg Zaunilite ir jauniausiajg jos seserj
Auguste 1Sorinés aplinkybés dar labiau suartina — Zinodama, kad gali biiti persekiojama vokieciy,

Marta troksta grjzti pas seserj, kuri yra jos ramstis ir paguoda.

Abiem skirtingy karty raSytojoms bendras démesys moterims, jy vidiniam pasauliui, o kartu
ir MaZajai Lietuvai. Rasytojy prozos moterys iskyla kaip jy kiirybos dominantés, reprezentuojancios

istorinj laikmetj ir etninj regiona.
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Vl. SUMMARY
A FAMILY WOMAN OF LITHUANIA MINOR IN THE PROSE OF IEVA SIMONAITYTE

AND BIRUTE BALTRUSAITYTE
Key words — Ieva Simonaityté, Birut¢ Baltrusaityté, representation of Lithuania Minor,

family, portraits of women.

In the fiction of two prose writers from different generations — Ieva Simonaityté and Biruté
Baltrusaityté — there are two distinct subjects — Lithuania Minor, family and its household. leva
Simonaityté has born in Klaipéda’s countryside Vanagai, while Biruté Baltrusaityté — in the former
village of Treinosia which is located near Tauragé, therefore, Lithuania Minor is geographically
close to both of these writers and it apparently became an important dominant of their fiction. Not
surprisingly, a significant part of writers’ story actions take place in Lithuania Minor. Even though
both of them lived in different periods (Simonaityté lived and created in the end of 19th and during
the first part of 20th century, while Baltrusaityté — from the middle till the end of 20th century),
their fiction can be assimilated by attention to Lithuania Minor region, family household and

women.

The object of this Bachelor Thesis is Simonaityt¢ and BaltruSaityte’s depiction of family
women in the context of Lithuania Minor. It has been sought to analyse and compare pictures of
family women as Lithuania Minor’s representation forms in works of Ieva Simonaityté and Biruté

Baltrusaityte.

After carrying out a research it became obvious that historical context has a great influence
on family women pictures, which are created by those prose writers. For instance, in the novel
,~Aukstujy Simoniy likimas* written by Simonaityté, a great role is played by germanization which
evolves into relationship problems between Simoniené and her son Mikélis. In Baltrusaityté’s story
,Kas ten Rygoj dunda“, Two Great World Wars take away the most beloved people of Marijona

Getautiené — husband Adomas and son Pranas.

In the prose of both, Simonaityté and Baltrusaityté, a very important role is given to pictures
of mothers. It may be stated that mother’s love to her child is shown as a primary value, despite of
historical period or external circumstances. Differently from mother and child, relation between
sisters gets affected by external circumstances. In the novel of Simonaityté, Urté Simonyté is
sheltered along with her extramarital child, but later becomes abused and rejected by whole village
communtity and by her sister as well. In Baltrusaityté’s story ,,Nueinancioji®, external

circumstances bring even more closer connection between Marta Zauniiité and her youngest sister
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Augusté. Marta (which suspects that she may be chased by Germans), desires to come back to her
sister which appears to be her main support and consolation.

For both prose writers (Simonaityté and BaltruSaityté), there is a common focus on women,
their inner world and to Lithuania Minor. Women, depicted by these writers, appear as their fiction

dominants that represent historical period and ethnic region.
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